
 

 

  في معجم الباحثين الكردالمعجم واللغة الشعرية لنالي  

3495 
Journal Of Babylon Center For Humanities Studies 2026   Volume :16 Issue : 6 

(ISSN): 2227-2895 (Print)       (E-ISSN):2313-0059 (Online) 
 

ي  المعجم
 
 الباحثي   الكردمعجم واللغة الشعرية لنالي ف

 بيستون رحيم محمد

Bestunrahim272@gmail.com  

بية، جامعة جرمو قسم اللغة   العراق –إقليم كردستان  –الكردية، كلية التر

 أ.د. مهدي فاتح عمر

Mahdi.omer@univsul.edu.iq  

 –إقليم كردستان  –قسم إدارة البيئة، كلية العلوم البيئية/شاربازير، جامعة السليمانية 

 العراق

  

 

 
 نالي، المعجم، لغة الشعر، النهضة الفكرية :المفتاحيةالكلمات 

 
 كيفية اقتباس البحث

المعجدددم لال غدددة الشدددعرية لندددالي حدددي معجدددم ال دددا      , مهددد ا حدددا    مدددر ,بيسددد رح م ددديم  , محمددد 
 . 6,الع د: 16المج  : ,2026  زيراح مج ة مركز بابل ل  ماسات الانسانية،,الكرد

 

هذا البحث من نوع الوصول المفتوح مرخص بموجب رخصة المشاع الإبداعي لحقوو  التويلي  
(  تتوويف طقووخ لنخوورين تحمحوو  البحووث   Creative Commons Attributionوالنشوور  

ومشوووار تع موووي ابخووورين بشووور  نصلوووب الفمووو  ااصووولي للمتلووو أ و و  ال يوووا  بوووي  تفووود    و 
 .استخدامع اغراض تجارية

 
 
 
 
 

 

 

 

 Indexedمفهرسة في     

IASJ 
 

 Registeredمسجلة في    

ROAD 
 

mailto:Bestunrahim272@gmail.com
mailto:Bestunrahim272@gmail.com
mailto:Mahdi.omer@univsul.edu.iq
mailto:Mahdi.omer@univsul.edu.iq


 

 3496 

  في معجم الباحثين الكردالمعجم واللغة الشعرية لنالي  

Journal Of Babylon Center For Humanities Studies 2026   Volume :16 Issue :5 

(ISSN): 2227-2895 (Print)       (E-ISSN):2313-0059 (Online) 
 

The Lexicon and Poetic Language of Nali in the perspective of 

Kurdish Scholars 

Bestun Rahim Muhammad 

Bestunrahim272@gmail.com  

Department of Kurdish Language, College of Education, Charmo 

University – Kurdistan Region – Iraq 

 

Prof.Dr. Mahdi Fatih Omer 

Mahdi.omer@univsul.edu.iq  

Department of Environmental Management, College of 

Environmental Sciences / Sharbazher, University of Sulaimani – 

Kurdistan Region – Iraq 

 

 

 

 

 

Keywords : Nali, Lexicon, poetic language, intellectualism 

 

 

How To Cite This Article 

Muhammad  , Bestun Rahim  , Mahdi Fatih Omer  , The Lexicon and 

Poetic Language of Nali in the perspective of Kurdish Scholars ,Journal 

Of Babylon Center For Humanities Studies, june 2026,Volume:16,Issue 

6.  

 

 

 

This work is licensed under a Creative Commons Attribution- 

NonCommercial-NoDerivatives 4.0 International License.  

Abstract   

 This study examines the lexicon and Poetic Language of Nali within the 

context of Kurdish scholarship. It is an attempt to explore the relationship 

between lexicography and poetry in general, and Nali’s poetry in 

particular. The intricate and dense language characteristic of Nali’s 

poetry, as the founder and pioneer of classical Kurdish school (Southern 
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Kurmanji)-necessitates a deep analytical engagement with his text ; this 

significance motivated the selection of this research topic.   

Despite existing scholarship on Nali’s poetry, there remains a vast 

dimension of his language and poetic lexion that has not yet been fully 

explored. The aim of this study is to reveal  and uncover some general 

and specific aspects of Kurdish lexicographical history and the interplay 

between vocabulary and poetic expression. To achieve this, the study 

employs a descriptive – analytical method.  

A key objective of this research is to address whether Nali’s poetic word 

endowed Kurdish.  Intellectualism with a specific lexical repertoire, and 

to determine his role in the evolution of Kudish poetic 

language.furthermore, it investigates the extent to which  Nali’s poetic 

influence is reflected in the works of subsequent poets.  This research 

begins with a summary in three languages (Kurdish, Arabic, English). In 

addition to the introduction and list of sources, it consists of two main 

parts .In the second topic we have referred to the history of our Kurdish 

culture, and in the third topic we have presented the relationship between 

culture and poetry. In the second part, we have discussed the culture and 

language of Nali's poetry in a practical way. The part is divided into three 

topics:In the first topic, he discusses Nali's poetry in his book Dictionary 

of Nali by Marf Khaznadar. In the second topic, he discusses Nali's 

poetry in his book Dictionary of Classical Poets. 

In the third topic, he explained the cultural role of Nali's poetry in the 

development of Kurdish culture. 

 

   الملخص

ن الكرد(، وهو محاولة  يختص هذا البحث بـ)المعجم  ي ثقافة الباحثي 
ن
واللغة الشعرية لنالي ف

ن ال والشعر عامة، وشعر نالي خاصة. إن اللغة الدقيقة والمكثفة  معجمللكشف عن العلاقة بي 

 ، ،  –مؤسسا ورائدا للشعر الكلاسيكي الكردي  یوعد الخاصة بشعر نالي ي ي الجنوب  الكرمانج 

ي نصوصه ال
ن
   .سبب اختيار عنوان هذا البحث کذلشعرية، وكان تفرض علينا التعمق أكثر ف

 ، ي أنجزت حول شعر نالي
ي لغة مازالکن على الرغم من الأعمال الت 

ن
ل هناك مساحة واسعة ف

شعره لم تسلط عليها الأضواء بعد. ويــهدف هذا البحث إل إبراز وكشف بعض  ومعجم

ن  المعجمالجوانب العامة والخاصة من تاريــــخ  والشعر عموما،  المعجمالكردية، والعلاقة بي 

ي التحليلىي  والمعجم
ي هذا البحث على )المنهج الوصفن

ن
 .(الشعرية لنالي خصوصا. وقد اعتمدنا ف
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ي هذا البحث الوصول إل إجابة عن السؤال: هل قدم العالم الشعري 
ن
ومن النقاط المهمة ف

ي اللغة الشعرية الكردية وإل أي مدى لفظية للنهضة الفكرية الكردية؟ وما دو  معجما لنالي 
ن
ره ف

يبدأ هذا البحث بملخص بثلاث لغات )الكردية  بعده. انعكس تأثث  شعر نالي على الشعراء 

 . ن ية(. إل جانب المقدمة وقائمة المصادر، يتألف البحث من جزأين رئيسيي  ن  والعربية والإنجلث 

ن الثقافة  ي الجزء الثالث، عرضنا العلاقة بي 
ن
، تناولنا تاريــــخ ثقافتنا الكردية، وف ي

ي الجزء الثابن
ن
ف

. وينقسم هذا الجزء إل ثلاثة  ، ناقشنا ثقافة ولغة شعر نالي بشكل عملىي ي
ي الجزء الثابن

ن
والشعر. ف

" لمرف خزناد  محاور:  ي كتابه "قاموس نالي
ن
ي المحور الأول، تناولنا شعر نالي ف

ن
ي المحور ف

ن
ار. وف

 ." ن ي كتابه "قاموس الشعراء الكلاسيكيي 
ن
، تناولنا شعر نالي ف ي

حنا  الثابن ي المحور الثالث، شر
ن
وف

ي تطور الثقافة الكردية. 
ن
ي لشعر نالي ف

ن
 الدور الثقاف

 

 کورد
 
 لێکۆڵەران

ی
 شیعری نال لە فەرهەنگ

 
 ادفەرهەنگ و زمان

 بێستون رحیم محمد

ی پەروەردە، زانکۆی چەرموو ی  
 کوردی، کۆلت 

 
اق -هەرێمی کوردستان -بەشی زمان  

 عت 

Bestunrahim272@gmail.com  

 پ.د. مەهدی فاتیح عومەر

 بەشی 
 
ی زانستە ژینگەییەکان/شارباژێڕ، زانکۆی سلێمان ی  

 ژینگە، کۆلت 
 
هەرێمی   -بەڕێوەبردن

اق –کوردستان   
 عت 

Mahdi.omer@univsul.edu.iq 

 پوختە

  
 
 لێکۆڵەران

ی
 شیعری نال لە فەرهەنگ

 
ئەم توێژینەوەیە تایبەتە بە )فەرهەنگ و زمان

 
 
پەیوەندی نێوان فەرهەنگ و شیعر بە گشتر و شیعری کورد(دا، هەوڵێکە بۆ ئاشکراکردن

 شیعری نال وەک دامەزرێنەر و ڕابەری شیعری  
ر
 ورد و چڕی تایبەن

 
. زمان

ر
نال بە تایبەن

، مانجی خواروو، ناچارمان دەکات کر   –کلاسیگ کوردی   بدوێي  
 
زیاتر لە دەقە شیعرییەکان

 توێژینەوەکە. 
 
 ناو نیشان

 
اردن ی  هەر ئەمەش بووەتە هۆکاری هەڵتی

 
ی

م هێشتا مەودای فراوان لە زمان و فەرهەنگ
ا
ئەگەر چی کار لەسەر شیعری نال کراوە، بەڵ

ەم توێژینەوەیە دەرخسير  و شیعری نالیدا هەیە کە ڕووناکی نەخراوەتە سەر، ئامانج ل

 کوردی و پەیوەندی 
ی

ووی فەرهەنگ ی  
 گشتر و تایبەتە لە مت 

 
 هەندێک لایەن

 
ئاشکراکردن

 
ر
 شیعری نال بە تایبەن

ی
، لە توێژینەوەدا  نێوان فەرهەنگ و شیعر بەگشتر و فەرهەنگ

 کارمان بە )میتۆدی وەسف  شیکاری( کردووە. 

 ئەم توێژینەوەیە گەیشتنە 
ی

 شیعری خاڵێگ گرنگ
 
می ئەو پرسیارەی، کە ئایا جیهان

ا
بە وەڵ

ی کوردی   بەخشیوە نال چ فەرهەنگێگ وشەني بە ڕۆشنبت 
 
 چیبووە لەسەر زمان

ا
و ڕۆڵ

   شیعری کوردی؟
ی

 دواني خۆی ڕەنگ
 
ان تا چ ڕادەیەک کاریگەری شیعری نال لەسەر شاعت 

 .داوەتەوە

ی  شیعر، ڕۆشنبت 
 
 (کلیلە وشە: )نال، فەرهەنگ، زمان
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 :شەکیپێ  

انەی ناو ئەدهبیاب  کلاسیك کوردی کرمانج  خواروو،   کە دونیابینییەکی نال یەکێکە لەو شاعث 

خاوهبن فەرهەنگێك شیعری دهوڵەمەنده و هەرئەمەش بووه هۆکارێک بۆ فراوابن هەیە و 

ی وهها بەرپابکات کە  ئەوهی کە توابن گۆڕانکارییەکی گەوره بکات و شۆڕشێك ئەدهب  ڕۆشنبث 

 هزری ئەدهبیاب  کوردی بەرهو نوێبوونەوه و داهێنان بەرێت. 

 توێژینەوەکە:  
 
 ناونیشان

 لێکۆڵەرابن کوردا( ئەم توێژینەوهیە بە ناونیشابن 
ی

)فەرهەنگ و زمابن شیعری نال لە فەرهەنك

 . بە گشت  هەوڵێکە بۆ پیشندابن پەیوهندی نێوان فەرهەنگ و شیعر

 سنوری توێژینەوەکە: 

 نالییە، لە هەر دوو کتێت   سنوری ئەم
توێژینەوهیە لە چوارچێوهی شیعره کوردیەکابن

 نال(ی، )مارف خەزنەدار( و )فەرهە
ی

ابن کلاسیک(ی، )د.محەمەد نوری )فەرهەنك  شاعث 
ی

نك

   عارف(دا. 

 میتۆدی توێژینەوەکە: 

ن )وهسفن شیکاری(یە.   ئەم میتۆدهی  لەم توێژینەوهیەدا بەکاریدههێني 

 گرفتر توێژینەوەکە: 

لەبەرئەوهی توێژینەوهکەی ئێمە پەیوهندی بە فەرهەنگ و شیعرهوه هەیە، بۆیە تووشر چەند  

 و ماهیەب  ئەو فەرهەنگە شیعرییەی کە نال بە 
ی

ن لەوانە: دۆزینەوهی گرنك گرفتێک دهبي 

ی کوردی بەخشیوه، هەروهها نەبووبن سەرچاوهی پێویست  پەیوهندیدار  ئەدهبیات و ڕۆشنبث 

 مەوه. بە بابەتەکەی ئێ

 پێکهاتەی توێژینەوەکە: 

ی( دهست  ن ، ئینگلث   )کوردی، عەرهب 
ئەم توێژینەوهیە سەرهتا بە پوختەکەیەک بە هەرشێ زمابن

پێدهکات، جگە لە پێشەکی و لیست  سەرچاوهکان لە دوو بەشر سەرهکی پێکدێت، لە بەشر 

کردووه و بەسەر شێ یەکەمی توێژینەوهکەدا، زیاتر جەختمان لەسەر لایەبن تیۆری توێژینەوهکە  

تەوهردا دابەشمان کردووه، لە تەوهری یەکەمدا  فەرهەنگ و ڕێگاکابن دهوڵەمەندکردنیمان 

 کوردی
ی

ووی فەرهەنك ر  
، لە تەوهری مانخستۆتە ڕوو، لە تەوهری دووهمدا ئاماژهمانکردووه بە مثێ

مان خستۆتە ڕوو. لە بەشر دووهمدا سێیەمیشدا پەیوهندی نێوان فەرهەنگ و شیعر 

ەشێوهیەکی پراکتیك فەر هەنگ و زمابن شیعری نالیمان باسکردووه، بەشەکە بەسەر شێ ب

 نال(ی، )مارف 
ی

تەوهردا دابەش بووه، لە تەوهری یەکەمدا شیعری نال لە کتێت  )فەرهەنك

ابن    شاعث 
ی

خەزنەدار(دا باسکردووه، لە تەوهری دووهمدا شیعری نال لە کتێت  )فەرهەنك

 کلاسیکدا(ی، )د.مح
ی

ەمەد نوری عارف(دا، خستۆتە ڕوو، لە تەوهری سێیەمیشدا ڕۆڵ

ی کوردی دا ڕوونکردۆتەوه.    شیعری نال لە پێشخستتن ڕۆشنبث 
ی

 فەرهەنك

 ئامانجی توێژینەوەکە:  
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دهستنیشانکردبن فەرهەنگ وزمابن شیعری نالییە لە شیعرهکاندا، بە ئامانج  نیشاندابن 

 شاعث  و پێگەی لە شیعری  
 کوردیدا. ئەزمووبن

 

 : فەرهەنگ و شیعریەکەم بەشر 

 فەرهەنگ و ڕێگاکابن دهوڵەمەندکردبن  -تەوهری یەکەم 

  : چەمک و پێناسەی فەرهەنگ١-١/١-١

اون زاراوهیەکی زمابن کوردییدا بەرامبەر زاراوهی فەرهەنگ چەند لە  وهک )  تر بەکارهێثن

زمابن  لە، "المعجمی "عەرهبیدا واتازمابن ) لە، وشەنامە(، فەرهەنگ فەرهەنگۆک، قامووس

یشدا ن لەناو زمانەوانان دا پێناسەی ، (١٣، ٢٠١٥)ئەسوهد،.(دهگەیەنێت (Lexicon) ئینگلث 

 وانگەیەکەوه پێناسەی کردووه. ەرهەنگ کراوه ، هەرزمانەوانێک لەڕ بۆ ف جۆر جۆراو 

  ئەو مان دهپارێزێت، و زاراوهکابن ز  ، کە وشەگ وهک تۆمارێک و گەنجینەیەک وایەفەرهەن)

، (٨٥،  ٢٠١٦)خۆشناو ،  دیاری کراوی تێدا تۆمار کراوه(وشەکابن زمانێك، کە سەرچاوهیە

ووی بەکارهێنابن وشەکان و  کۆمەڵە وشەیەک نییە، فەرهەنگ تەنها ر  
گۆڕانکاریەکانیان   بەڵکو مثێ

 بۆ  ەیواتا ئامرازێک نی بە بەهاکابن کۆمەڵگاوه دهپارێزێت، کەلتوور و پەیوهندیان بە وبەپتێ  کات 

 تن ناسنامەی کەلتوری وپاراست جیانەکراوهیە لەبەڵکو بەشێك  وشەکان،دۆزینەوهی واتای 

یەب  کردبن کۆمەڵگاکە. 
ی
 زمانەوابن نەتەوهیەک بەڵگەنامەکردبن پەرهسەندبن فیکری و کۆمەڵ

وشەکان و توکەیە وشەی تێدا تۆمارکراوه هەروهها لێکدانەوهی واتای فەرهەنگ ئەو پەڕ )

ن  زانیاری دهربارهی وشەکە  ٢٠١٧صابر ، - )عمرو پەیدابوونیان بۆ کراوه (و چۆنێت  نووسي 

،١٤٦) 

هدا  
 : ئەرکێک دهبینێت وهک چەند کە  ،سەیر دهکرێت وهکوو سیستەمێك ڕێکخراو لثێ

پەیوهندی واتابي نێوان وشەکان  واتە، ڕوونکردنەوهی واتای وشەکان ێنتکردبن وشەکان،دۆکۆم

ارهی وشەکە مەبەست لە زانیاری دهرب، ئەمە دهچێتە ناو بابەب  واتاناسیەوه کە،  دیاریدهکات

ووی زمان.  ڕهچەڵەکی وشەکان و (یە)ئیتمۆلۆژیلایەبن  ر  
 پەیدابوونیان کە بەشێکە لە مثێ

لە فەوتان و کابن تێدا تۆمار دهکرێت بەمەبەست  پاراستتن ەئەو تۆمارهیە کە سەرجەم وش)یان 

نەگوتراو  ،گوتراو   ،، نەنوشاو فەرهەنگدا تۆمار دهکرێن نوشاو  ، ئەو وشانەی کە لەلەناوچوون

هەندێکجار  ناسێنێت و دهیان کەرێکە بۆ کۆکردنەوهی وشەکابن زمان،  هۆکا .دهگرێتەوه

ۆڤەیان بۆ دهکات(  زمانێک بریتیە لە بە (،٤١٦، ٢٠١٨)عبداللە ، شر
ی

 گشت  فەرهەنك

بەکۆی دانەکابن ). یەکابن ئەو زمانەیان دهربارهی وشە و گوزارشتە زمانکۆکردنەوهی زانیارییەک

م بەکۆی
ی
ونکە زمان چ ،دانەکابن زمان  ناوترێت فەرهەنگ فەرهەنگ دهوترێت زمان بەڵ

ه لە فەرهەنگ( م بەشێکەواتە فەرهەنگ بەش  ، ( ٩، ٢٠٠٧،)عبداللەفراوانث 
ی
ك  ێکە لە زمان بەڵ

 گشت  زمان. بە تێکڕای گرنگ و پڕ بایەخە، 
ی

یە بەم پێ وشەکابن زمان دهوترێت فەرهەنك

 
ی

. ز  بەشێك هەر کوردی لیست  وشە تۆمارکراوهکانە،  فەرهەنك  مانێک تەواوکەری ڕیزمانەکەیەب 
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وه بەوهی کە دهستەواژهی نگ داناهەژارموکریابن دهڕبڕینێك کوردیانەی جوابن بۆ فەرهە 

ف کندی.(ناوهێبەرامبەر فەرهەنگ بەکار ه )وشەدابن   (٩، ١٣٦٩، )شر

ن ئەم دهربرینە گونجاوه ن بڵێي  نە نموو  ، بۆە بە شوێتن هەڵگرتتن وشەی داناوهچونک ،دهتوانیي 

کەواتە   بەکاردێت، ..(کلدان،  -فیشەکدان  –مۆمدان  -لە کوردیدا وشەکابن )شەکردان

ێت بۆ ئەوهیهەڵده وشە بێگومان ،فەرهەنگیش شوێتن هەڵگرتتن وشەیە ناوچوون  ە لەل گث 

   .پارێزرێتب

ێک بنەما هەیە دهبێت کۆمەڵ  وهک هەموو کارێك زانست   هەر دا نووسینلە کاری فەرهەنگ

 دا کارهکەیساز دهبێت لە  دهستور و یاسایانەیە کە فەرهەنگ ، ئەو بنەمایانەش ئەو ڕهچاو بکرێت

ێ ببەستێت و لەسەری بڕوات  ب 
ن لە )پێشەکی فەرهەنگ، دهروازهکابن ، ئەپشت  وانیش بریتي 

ئامراز و  ،نیارییە سەرهکیەکابن ناو فەرهەنگ، زاێکخستتن دهروازهکان، ڕیزکردن و ڕ فەرهەنگ

ەمایانەش ئەو بن، هەر یەک لە(٥٣٩، ٢٠١٩)طاهر،، پاشکۆکان (دیاردهکابن ناو فەرهەنگ

، زاراوهرهەەف مەندی خۆ یانن. تایبەت خاوهبن   بنەڕهب 
ی

 هەمووزمانێک بریتییە لە )فەرهەنك
ی

 نك

.  -، وهرگرتندروستکردن ن ، (دراوشێ و جیهابن  
 .(١٩، ٢٠١٠)حسيێ

  ،هەرچەنده فەرهەنگ ئەرکی گەلێک زۆره  
ی
دان و م ئەرکی سەرهکی فەرهەنگ یارمەتیبەڵ

تەنها بۆ  ، فەرهەنگشەکە نییەتەواویان دهربارهی و  کەسانێک کە شارهزابي ناساندبن وشەیە بە  

 بەڵکوو بەشێوهیەکی گشت  بۆ هەموو ئەندامابن کۆمەڵ ،زانایان و شارهزایابن زمان دانانرێت

ەو فەرهەنگەدا کەسێک مانای وشەیەک نەزانێت بتوانێت ل بۆ ئەوهی هەر ،دادهنرێت

 کان. بیدۆزێتەوه، واتە وهک گەنجینەیەکی زانیاری وایە بۆ وشە

هەوڵبدات بۆ بنیاتنابن تیۆرێك زانست  )  واتە فەرهەنگ دهبێت ئامانجێك زانست  هەبێت

، لەبەر ئەوهی بنیاتنابن تیۆرێک بۆ زمانەکەیدا  ئاوهزی )عەقڵ( ی مرۆبي لەپاڵ بەکارهێنابن 

ی زمانتوانست و ج بەشێکە لە پڕۆسەی بنیاتنابن تیۆرێك زانست  گشت  بۆ هەموو  ،ێگث 

(توانستەکابن ئاوهز)عەق  .(٥٤٠، ٢٠١٩، طاهر )ڵ( ی مرۆبي

هدا ئەوهمان بۆ ڕوون  
 توانابي مرۆڤ ڕ  وه کە لەدهبێتەلثێ

ێگەی شارهزابي و فراوانبووبن

، بەڵگەی ئەوهیە کە کۆی بوارهکابن تری ئاوهزی مرۆڤ  بۆ  دهرێك باشەلەفەرهەنگدا یارمەتی

 نەتەوهبي بێت یان زمان بوون لەشارهزا
هنده یارمەتیمان ئەو  ، چەند زمانێك تری بیابن ، جا زمابن

کردنەوهبدهدات بۆ فراوان  بث 
 .گۆڕانکاریهێنان و دابن داچۆنێت  ئەنجامو  ووبن

ن لەبێگومان  هوه دهتوانیي   
 زمانەوه کار لەسەر ئەدهبیش بکەین وهک  لثێ

ی
ڕێگەی فەرهەنك

واتای  کە دهوڵەمەندبوون لە فەرهەنگدا بە، چون ئاوهزی مرۆڤبەشێک لە توانست  

 .عرلەوێشەوه دهچێتەوه خانەی زمابن شیوشەکابن زمان دێت و  بوون لەدهوڵەمەند

 فەرهەنگ :  -٢-١/١-١
 
 دەوڵەمەندکردن

 
 ڕێگاکان

یە بە پتێ   ، بۆ بەرمانشتەکابن دهورو و  کردن لە دیاردهتزمان هۆکارێکە  بۆ دهربڕیتن بث  و گوزارش

ێك نوێ یان شتێك )گۆڕابن هەریەک لەمانە زمانیش گۆڕانکاری بەسەردادێت و هەر کاتێک  بث 

پرۆسەیەکەوه ڕێگەی  لە کە ،هەیە بەناونان رخستتن پێویست  بەکالە  ،دێتە بواری ژیانەوهنوێ 
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هاتنە ، رهەنگکردبن فەدهوڵەمەند هۆی  دهبێتە ودادهنرێت  دهستەواژهیەکی بۆ  وشەیەک یان

ن  :وانەش لەڕێگەی تایبەب  هەیە  ،وشەیەکیش بۆ ناو فەرهەنگ وهی هەرناوه  ،لێکدان ،داڕشي 

  (٨٠، ٢٠١٤)حمد، ،...(، داهێنان، دوبارهکردنەوه، تێکەڵکردنوهرگرتن

ین ڕێگاکابن دروستیەکێکە لە پڕ : داڕشير   -١ ئەمەش  ،زماندا  کردبن وشەی نوێ لەبەرهەمث 

 بەردهم قسەکەری زماندا دهکاتەوه بۆ دهروازهیەکی فراوان لە کەسەلمێنەری ئەو ڕاستیەیە  

جار دوای هەندێ شتە نوێکان دابڕێژێت.  ئاسابن بتوانێت وشەی نوێ بۆ بث  و ئەوهی بە

ێت،زمان کەرهستە کۆنەکابن   لە تیش دهکرێت سود تێپەڕبووبن کا  بەوه زمان ڕێگە وهربگث 

 بە خاوێن هێشتنەوهی خۆی. و  بێگانەناوی پاراستتن لە وشەی دهدات ئەمەش لە پێ

کردهیەکی   واتاوه و ڕووی ڕوخسار کردبن وشەی نوێ لەو دروست لێکدابن وشەکان لێکدان:  -٢

ن  گشتیە و ن لە زۆربەی زمانەکابن  دهتواني  لەم ڕێگەیەدا لە ئەنجامی  ،دهداتا ڕوو دجیهانبڵێي 

هەندێکجار بە یارمەب  ە سەربەخۆ یان زیاتر دروستدهبێت، کە یەکگرتتن دوو مۆرفێم

ێ هیچ مۆرفیمێك مۆرفیمێك بەستەرهوه دهبێت وهک )شاخەسور، بەر  دهزهرد،...( یان بەب 

ە وردبوونەوه لە ب ئەم ڕێگایەبلور،...()چاوکاڵ ، گەردن دهدرێن وهکیەک بەستەرهوه لە

 .دایەکی چالاکە لە داڕشتتن وشەی نوێدا دهردهکەوێت کە ڕێگەفەرهەنگ

ه لەیەکێکی وەرگرتن:  -٣ زمان بۆ ئەوهی  ،هاتنە ناوهوی وشە بۆ ناو فەرهەنگڕێگاکابن  ث 

پێداویستییەی لەناوخۆی  وشە پڕبکاتەوه هەموو کاتێک ناتوانێت ئەو پێداویستییەکابن خۆی لە

دهگوترێت دهکات کە پێی زمانەکابن ترهوه وشە هاورده ، بۆیە لەپڕبکاتەوهزمانەکەخۆیدا 

 وهرگرتن. 

 زمابن 
ی

ێت  فەرهەنك زمانەکەمابن  کە  ،کوردی لەم ڕووهوه وشەی زۆری تێدادهبیثن

فەرهەنگیشدا  وشەکابن زمابن کوردی و لە بەشێک لە بوون بە و  کردووهدهوڵەمەند 

وهرگرتتن وشە ) چونکە ث  زمانەکانی بەپێچەوانەشەوه وشەشر بەخشیوه بە وهتۆمارکراون، 

وهردهگرێت و وشەش  زمانێک وشە هەموو دا ڕوودهدات،هەموو زمانێک لەدیاردهیەکی زمانە و 

وشە بنچینەییەکابن  زمابن تر وهرنەگرتبێت و تەنیا بە هیچ زمانێک نییە سودی لە دهبەخشێت،

 .(١١،  ٢٠٢٢)عبداللە، بکاتەوه.( خۆی پێداویستییەکابن پڕ

 ئەوا بەئەگەر زمابن کوردی وهک هەموو زمانە زیندووهکابن تری جیهان وشەی وهرگرتبێت 

 زمانەکابن ترهوه.  هەمان
ی

اوه و چۆتە ناو فەرهەنك  شێوه وشەشر لێ وهرگث 

انەکانەوه ڕێگەی زمانە وهرگرتن دهشێت لە ن  
بێت وهکو زمابن کوردی لە )فارش و بەلوج   هاوخثێ

 ێگەی زمانە جیاوازهکانەوه بێت وهکو )تورکی و ڕ  لەانە هیندۆ ئەوروپییەکابن تر( یان زمو 

 .)..، ێت  هەمان فۆڕم و  زۆر جار بەعەرهب  م هەندێک جاریش  ،گۆکردنەوه وهردهگث 
ی
بەڵ

ێت و کەمێک گۆڕانکاری  سازییەوه لەگەڵ زمانەڕووی دهنگ وشەکان لە وهرگرهکەدا دهگونجێثن

 وهک )تەلەفۆن، ڕهمەزان،...( بەسەردادێت. 
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 بریت  یە لە تێکەڵکردبن د :تێکەڵکردن-٤
ی

ڕێگایە ، وشە بەم وو وشە یان دوو مۆرفیمی فەرهەنك

کە بەشێک لەو مۆڕفێمانە لە دهبێت، تەنیا جیاوازیان لەوهدایە  وهکو پڕۆسەی لێکدان دروست

ن   کردندا تێکەڵ  
+ کۆ  ،)زانکۆ         زان، وهک: (لادهبرێن )دهکرتيێ ن  ، لە کۆکردنەوه.( لە زاني 

 .داستە سەرهکیەکان بریتیە لە ئابوریکردن لە زمانیەکێک لەمەبە

لە پڕۆسەکابن  کردن و داهێنابن وشەیەک لە نەبوونەوه یەکێکەدروست   داهێنان:  -٥

ین  ،و دهڕبڕاوی تەواو نوێ و تازه بریتییە لە داهێنان و دۆزینەوهی وشە ،وشەڕۆنان دهگمەنث 

 بریتیە لە داهێنان.  ، کەسەرچاوهیەکی وشەی نوێیەو  ێگەڕ 

ان دهبێتس جۆرێك تری داهێنان لە ی لەڕێگە ،ەردهست  نوسەران و شاعث 

  ەوهپێشخەریەکدهست

 ئەو ناو ف لە زمان و لە دهبێتە دانەیەکدواتر ئەو وشەیە  ،ێتوشەی نوێ دادههێن
ی

ەرهەنك

دهدرێت و دا ڕۆڵیان پێانەی زمان لە ناو ئەدهبیشتاز  ، بێگومان ئەو وشەزمانەدا تۆماردهکرێت

 دا فراوانث  لەبەردهم قسەکەری زمان کە دهروازهیەکی  ،لە زماندا تەیەکی تازه  دهبنە کەرهس

، بۆ بث  و شتە نوێیەکان دابڕێژێتئاسابن بتوانێت وشەی نوێ  بۆ ئەوهی بە ،دهکاتەوه

ن لە و دهت ڕووی ڕوخسار و واتاوه کردهیەکی گشتییە کردبن وشەی نوێ لەدروست ن بڵێي  وانیي 

 اریانە . یش بەدهر نییە لەو گۆڕانکزمابن کورد، دهدات دا ڕووزۆربەی زمانەکان

 کوردی -تەوەری دووەم 
ی

ووی فەرهەنگ ی  
  : مت 

ووی فەرهەنگ و فەرهەنگئەگەر سەرنج بد ر وویەکی کۆبن  دا نووش کوریهین لە مث  ر  
ن مثێ دهبیني 

 )نبەڵکوو سەرهتاکەی دهگەڕێنییە، 
ی

  یە،(ۆبارا بچووکان ( ی )ئەحمەدی خابن تەوه بۆ  فەرهەنك

 کە ئەم فەرهەنگە 
ی

، .)حاج  مارفز لەلایەن ئەحمەدی خانییەوه نوشاوه ١٦٨٢لە ساڵ

٧، ١٩٨٧) 

   -زاراوهی کرمانج  سەروو  ،کوردی) فەرهەنگێك
ی

( )ئەحمەدیعەرهب  ( بووه، دواتر فەرهەنك

 ەدێت کە شێخ م
ی

 نۆدێ لە ساڵ
ن
  ١٧٩٥عروف

ی
 جار چاپکراوه ووا دد١٩٣٦نوسیویەب  و ساڵ

 (٦١٦، ٢٠١٨)ئەحمەد،کوردی( تیا بەکار هاتووه .   -بەهەمان شێوه وشەی )عەرهب  

 ئەم دوو فەرهەنگە لەوهدایە کە هەر
ی

بوون و  دووکیان بە گرنك  
شێوهی شیعره، لایەبن فثێ

مەش وا دهکات کە ، ئەکە هەردووکیان بۆ منداڵ نوشاونچون، پەروهردهبي تیا ڕهچاو کراوه

  .زووتر کاریگەری هەبیت و کار بکاتە سەر خوێنەر

 )کوردی
ی

 خاڵ  -یەکەم فەرهەنك
ی

 .دی خاڵەمەنوسیتن شێخ مح لە ەکوردی ( فەرهەنك

ن   بۆیە دهبیني 
ی

 خاڵ(، ١٩٦٠هەتاوهکوو ساڵ
ی

 )کوردی، و هەتا نووسیتن )فەرهەنك
ی

-فەرهەنك

 نوشاون لەوانە: چەندین فەرهەنگ  دوای ئەو  لە، کوردی (مان نییە

 وههت  و ئەدمۆنز، )کوردی  -١
ی

ی(، تۆفیق وههت  و ئەدمۆنز،  -ناوهندیفەرهەنك ن ئینگلث 

١٩٦٦. 

 مەردۆخ -٢
ی

.  ،کوردی  کوردی ناوهندی بۆ  :فەرهەنك (، )شێخ محمد مەردۆخ فارش عەرهب 

١٣٤٩. 
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 هەنبانە بۆرینە )کوردی -٣
ی

فارش(، عبدالرحمن  -کوردی ناو   هندی  -فەرهەنك

فکندی،  .١٩٩٠شر

 کوردستان )کوردی  -٤
ی

،   –فەرهەنك  .١٩٩٩کوردی(، گیو موکریابن

ین )کوردی  -٥  شث 
ی

(، فاضل نظام الدین،  –فەرهەنك  .٢٠٠٠عەرهب 

 شێخابن )کوردی -٦
ی

  .٢٠٠٩،عەبدولوههاب شێخابن  ،کوردی ناوهند( -فەرهەنك

 میدیا -٧
ی

 . ٢٠١١،د.ئاوڕهحمابن حاج  مارف ،کوردی( -)کوردی فەرهەنك

 کاوه -٨
ی

اهیم، کوردی( -)فارش فەرهەنك  ئیث 
ی
 . ٢٠١٢، عەبدوڵڵ

زا تۆفیق،  -٩  سالم، ئاڤان مث 
 شیعرهکابن

ی
 .٢٠١٣فەرهەنك

 یاریدهدهر -١٠
ی

ی( -عەرهب   -)کوردی فەرهەنك ن  . ٢٠٢٠،فوئادی تاهث  صادق، ئینگلث 

ان -١١  پث 
ی

ا کەسنەزابن / )زاراوهی تەسەوف( فەرهەنك  . ٢٠٢٤ ،باح بەرزنج  سە د. ، بوشر

 :پەیوەندی نێوان فەرهەنگ و شیعر -تەوەری سێیەم

باش  ستەوخۆ دهچینەوه سەرڕا ،کاتێک باس لەپەیوهندی نێوان فەرهەنگ و شیعر دهکەین

هەنگ بۆمان دهرکەوت کە فەر  لە پێناسەکەوهچونکە ، ناو زمانیشدا زمابن شیعری زمان و لە

ەری و پەیوهندی پتەو لە تەواو دهکەن و کاریگو هەمیشە زمان و شیعر یەکث  زمان  بەشێکە لە

، دهربڕی سەرهکی دهبێتە  زمان لەپاڵ هەموو بنەماکابن تری شیعردا  ، چونکەهەیە دا نێوانیان

ێک لە فەرهەنگ و )  شیعری هەر شاعث 
 شاعث  لە ستاتیکە هونەریەکان پێکهاتووه،ئیزمابن

 تایبەت بە خۆی 
ی

لەو  هەرئەزمووبن شیعریش  ، پەیدادهکاتمیانەی زمابن شیعریەوه دهنك

 .(١١-٩، ٢٠٠٨)کریم ، عمر ، (.ڕێگەیەوه نەشو نما دهکات

ێ دههۆنرێتەوهزمان کەرهستەی سەرهتابي شیعره و دیاردهیەکی ئاڵۆز و تێکچ  ب 
، ڕژاوه و شیعریەب 

پر لە داهێنان بەرهەم بهێنێت پێویستە  بۆیە ئەگەر شاعث  بیەوێت دهقێك شیعری پوخت و

،  چونکە شیعر تەنها وشە ڕیزکردن ناو زماندا  ڕۆڵێك گرنگ و چالاک بدات بە وشە لە

شێوازێك ڕێک و تەکنیك و  ی زمانەوه بەشیعر هونەرێکە شاعث  لە ڕێگەەڵکوو )ناگەیەنێت ب

 زمانمامەڵەکردنێك هونەریانە لە پانتابي فەر 
ی

 ٢٠٠٩،  )مەحموود دا دهستەبەری دهکات .(هەنك

،١٥). 

ی زمان هۆی زیندووکردنەوه دهبێتە، زمانفریادڕهش  دهبێتە شیعر هەندێکجارلەلایەکی ترهوه 

 و

هی لە نێوانی ،نوێکردنەوهی ن  
 .دا هەیەانبەهۆی ئەو پەیوهندییە بەهثێ

، بۆیە گەشەکردبن وی گەشەکردبن شیعردا ڕوویان داوههەنا گەشەکردبن زمان لە بەشێک لە) 

زمابن شیعر ، (١٣٧، ٢٠١٧)سدیق،  پتەوی بە گەشەکربن شیعرهوههەیە.( زمان پەیوهندییەکی

)کات، شوێن، یاسا ڕێزمانییەکان، یاساکابن واتاسازی،  جیاواز و ئاڵۆزه چونکە  هەریەک لە

ب  کەم بکەنەوه ( ناتوانن سنوری بۆ بکێشن و لە.ڕێنووس
ی
لەپاڵ ئەو پەیوهندییە توند و  ،دهسەڵ

م  زماندا،و  رنێوان شیعتۆڵەی 
ی
ێزمانییەکان تێک وابەستە نابێت پێوهی و یاسا ڕ  شیعربەڵ

ن   
 بەشێك زۆری ئەو وشانەی لەوه خزمەب  زمان دهکات، ڕووی وشە ، هەرچەنده لەدهشکيێ
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یعری دهبێتە مەترش هەندێک جار زمابن ش شیعرا بەکاردێت دواجار دهچێتە ناو فەرهەنگەوه. 

، چونکە کاریگەرییەکی گۆڕانکاری تێدا ئەنجام دهداتو   مەسەرده بۆ سەر زمابن باوی ئەو

 ئەندامابن کۆمەڵگە و زوو دهچەسپێت و شوێتن خۆی دهگرێت.  ڕاستەوخۆی هەیە لەسەر 

 شیعری نال: دووەم بەشی 
ی

  : فەرهەنگ

ن کە نال خۆی هەڵنەستاو کاتێ  شیعری نال دهکەین ، دهبێت بزانیي 
ی

ه ک باس لەفەرهەنك

دا کارێك لەو شێوهیە بەر چاو ناوئەدهبیاب  کلاسیك کوردی لە ،شیعرهکابن بەدانابن فەرهەنگ بۆ 

م ناکەوێت. 
ی
کۆ بێکەسبەڵ  

واتای  دا وانە شیعریەکانیدا لە پەراوێزی لاپەڕهکانلە زۆربەی دی شثێ

 وشەکابن ڕوون
ی

 دا دهڵێت:  (گۆڕستابن چراکان) بەنموونە لە کردۆتەوه،فەرهەنك

 جریوەو جوکەو نەغمانەوە بەو
 بەو گڕاگڕو گژەگژەی ژانانەوە ئەڕۆم

 کە لە بێشەی لەشمەوە دێنەدەرێ
     بە چکچکەی ئەودڵۆپەزیوینانەوە.....                       

 (١٠، ٢٠٠٤)بێکەس،   
کۆ بێکەس   

)گڕاگڕ:کڵپەو  خۆی ئاماژهی پێکردووههەر لە پەراوێزی شیعرهکەیدا شثێ

شر بابردهبڵ
ی
 دڵۆپە. ، ێسە،گژگژه: پووش و پەڵ

ی
 (١٠، ٢٠٠٤)بێکەس، (چکچکە: دهنك

ێت دراوه فەرهەنگ بۆهەوڵخۆی  دوای نال لە لە   جیاوازتره ، کە ئەمەیانشیعرهکابن دابثن

کۆ بێکەس  
 .کارهکەی شثێ

یەکەشر  ن  
هکابن شیعری نال بریتییە لە زمابن شیعری، کە هۆکاری بە هثێ ن  

یەکێک لە لایەنە بەهثێ

ن و نوێبوونەوهی دهگەڕێتەوه بۆ دهوڵەمەندی  فەرهەنگە شیعریەکەی کە دهبێتە هۆی پاراسي 

ین دانەی واتاداری زمان. کۆی ئەم پرۆسەیە دهچێتەوه خانەی خزمەتکربن  وشە وهک بچووکث 

 زمابن نەتەوهییەوه. 

 ) کتێتی   نال لەشیعری  -تەوەری یەکەم
ی

 :دا(مارف خەزنەدار) نال(ی، فەرهەنگ

ێت ، کەی بەکاردههێچییە و سودی چیە بۆوه کە فەرهەنگئەوهمان بۆ ڕوون   ثن
ی

و ڕۆڵ

ابن ئەدهبیاب  ، فەرهەنگ لە ئەدهب دا چییە  کوردی  لە   کلاسیکت  نال یەکێکە لە شاعث 

نشیتن بابانەکان دا ژیا سەردهمی حکوم  مث 
زرێنەرێك ، توابن وهکوو ڕابەرێک و دامەڕابن

 کۆسپ و بەربەستەکان بێت . بەرهنگاری هەموو  و  ئەدهب  بدرهوشێتەوهقوتابخانەیەکی 

ه لە  ئەم شاعث 
 کە،  زمان سەر  لە و کاتەدا کارکردن بووبێگومان یەکێک لە کاره سەرهکیەکابن

ردی هەرچەنده پێش ئەویش توانراوه بە زمابن کو  ،نوسیتن شیعر بوو بە زمابن کوردی ئەویش

م بۆ ئەم ناوچەیە ، گۆران  تایبەب  شێوهزاری شیعر بنوشێت بە
ی
( کارێك ناوهڕاست )کرمانج  بەڵ

 .تازه بوو

 نال( دیوابن نال)
ی

 کتێبەکابن )دکتۆر مارف خەزنەدار( ، یەکێکە لە  و فەرهەنك
ی

ز ١٩٧٧ لە ساڵ

وکراوهتەوه
ی
 )دا چاپ و بڵ

ی
وباره کتێبەکەی و (ز. دا د٢٠٠٨، نوسەر جارێك دیکە و لە ساڵ
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م بەچاپکردۆتە
ی
 دوو  وه، بەڵ

ی
 دیوابن نال(،   جیاواز ئەویش بەرکی

ی
)دیوابن نال( و )فەرهەنك

  ،چاپە نوێیەکەیەکارهکەی ئێمە لە سەر 
ی

چونکە ئەم کتێبەکەی تایبەت کردووه بە )فەرهەنك

 شیعری نال بکەین. 
ی

 دیوابن نال(، ئامانج  کارهکەی ئێمەش ئەوهیە کار لەسەر فەرهەنك

 : دهکات و دهڵێتکارهکەی باس لە  دا کتێبەکەپێشەکی  لە  نوسەر 

 دیوابن نال تەنیا لەوهدا نییە تا ڕادهیەک مانای شیعری شاعث  )
ی

ڕوون  سودی فەرهەنك

 شیعری کلاسیك کوردی
ی

ێ  دهکاتەوه، بەڵکو دهتوانرێت ئەم فەرهەنگە بەکلیلى قفڵ دابثن

 .(٥، ٢٠٠٨)خەزنەدار، لەکوردستابن خوارودا،..(

( وشە پەنجاو یەک سەد و چوار و ، چوار هەزار ٤٥٢٢)لەم فەرهەنگە دا نوسەر توانیویەب  

بیست و شەش ٢٦دووه بەسەر )، ئەم ژمارهیەشر دابەش کر نیان ڕوون بکاتەوهواتاکاو  بنوسێت

زۆرترین وشەی بەکارهاتوو لەم فەرهەنگەدا لە پیت   .ناون( پیتدا، کە بەپتێ  پیت  ئەبجەدی دای

ین وشەش لە پیت  ٤٧٧)م( دایە کە ژمارهی وشەکابن )  (١٨)ژ( دایە کە ) ( وشەیە و کەمث 

 .وشەیە

ن  ئاماژهیە بۆ ئەوهی ،زۆرهی وشە لە ناو فەرهەنگێك وادا  وایە نوسیتن  ئەم ژمارهپێمان دهتواني 

ن  بەشێوهیەک کە شیعرهکابن نال، ای کردنەوهی واتڕوون خزمەتێك باشر کردووه بەبڵێي 

 ئەبجەدی عەرهب  
 نال بە پتێ  پیت 

و هەر وشەیەکی بە جیا  ڕیزکردووهوشەکابن ناو شیعرهکابن

 بەم شێوهیە ڕوون کردۆتەوه :  یبۆ نمونە وشەی )ئاب(، ڕوونکردۆتەوه

 ئاب: 

 ئاو.  -

 ، ساف . ڕووبن ، ڕوون -

 ( ٩، ٢٠٠٨)خەزنەدار،    .   ئابڕوو -

وشەیەکی زۆری لە  ەکۆمەڵ،  کوردی کردووه  بە فەرهەنگ و زمابن  ئەم فەرهەنگە خزمەب  

دواتر ، هەڵگرتتن کۆمەڵێک وشەی زۆر  گەنجینەیەک بۆ  بۆتەو فەوتان و لەناوچوون پاراستووه 

 و خزمەب  زمان دهکەن.  هچنەوه ناو زمانەوهپتێ  پێویست د ئەم وشانە  بە

کارهکەی دکتۆر مارف دهچێتە خانەی تێکەڵبووبن زمان و کەلتوری نەتەوهکەی، نەک 

هبیاب  کوردی بە گشت  و ، واتە خزمەتێك باشر کردووه بە ئەدتەنها  بەکارهێنابن زمابن بەرز بە

 .    شیعری نال بە تایبەب 

 دهڵێت: نال 

 بیحەمدیللا دوچاوی یارم ئۆخەی                                  

 (١٢٣، ٢٠٠٨)خەزنەدار،  بەنی  مەی مەستە نی  مەی مەستە نی  مەی                             

کاب    لێکداوهتەوه )وشەیەکە لە د.مارف لەفەرهەنگەکەیدا وشەی )ئۆخەی( بەم شێوهیە

ن بە ێ یا بیستتن خەبەرێك خۆش( گەیشي  (، ٢٢، ٢٠٠٨)خەزنەدار، ئامانج بەکاردههێثن

هێنابن ئەو وشەیە دهڵێت: )ڕاستیەکەی ئەوهیە کە دکتۆر  عبدولخالق معروف لەسەر بەکار 
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ێ  نوسیویە  لەباری عەروزیەوه و لە باری زمانیشەوه کورد وشەی )ئوخەی( بۆ شتێک  بەکاردێتن

 . (١٢٩، ١٩٨٤کە زۆر ئارهزوی بکا و ئارهزوهکەشر بێتەدی.( )معروف،

 دکتۆر مارف، لە 
ی

کاریگەری کەلتور و  دیوابن نالیدا، چەندین وشە ڕووندهکاتەوه کەفەرهەنك

گس، ئاش، ئەستوون، باز، بەی،بۆ نموونە )داب ونەریت  کۆمەڵگەی کوردی  لەسەره،   
ن  نثێ

ی
پاڵ

ه، وهنەوشە، گۆچان،  دهستڕهشبەڵەک، جاو،  ن ، چوزهره، هێڵەک، هث  کل،  اڕ، دهشازه، کابن

 نال دهڵێت:  .کووره،  فانۆس،...(

م ی  
 دەورانیە وەک هێڵەکی سەودا سەری گت 

م                      ی  
 (٦٩، ٢٠٠٨)خەزنەدار، بۆیە دەقیفر مەسەلە هەرچی دەبت 

 وشەی هێڵەک پەیوهستە بە کلتوری کوردهوه، 

زمابن شارهزاییەکی باشر ئەدهبیاب  فارسیە، جگە لەوهی زمابن عەرهبیش، کە تروه ناللە لایەکی 

ۆزه بەڕێژهیەکی   پث 
 شیعرهکابن نالیدا کاریگەریەکەیقورئابن

ی
 دیاره، نال دهڵێت:  زۆر لەفەرهەنك

 داری ئیدراک و داری هیند هەردو کە عوودەی ئیسمییان

 (٤٤، ٢٠٠٨)خەزنەدار، هەمدەمی سووتنە ئەم مەیلی ئەنی لەهەب دەکا                

 دیوابن نالیدا وشەی 
ی

بەم شێوهیە ڕوونکراوهتەوه) ئەب  لەهەب:  (ئەب  لەهەب)لەفەرهەنك

ز( دا مردوه، ٦٢٤ناوی عەبدولعوزرای کوڕی عەبدولموتەلیت  کوڕی هاشم بووه، لە )

( ئاماژهی کردوه (، لە سورهب  )المسد١٢، ٢٠٠٨هاتوه، ( )خەزنەدار، لەقورئاندا بەخراب  ناوی 

بَّ )بە ناوی ئەب  لەهەب 
َ
بٍ وَت

َ
ه
َ
ي ل ب ِ

َ
ا أ

َ
د
َ
 ي

ْ
ت

َّ
ب
َ
  (،١ت

ی
ۆز دهبێتە سەرچاوهی فەرهەنك  پث 

قورئابن

  نال، لەچەندهها شوێندا سودی لێ وهرگرتووه. 

 خەزنەداردا  
ی

ەوه یینال بە ئاماژهی پێکراوه پەیوهندیانهەندێک وشەی دیاریکراو، لە فەرهەنك

وشەوی تەم لای نال ئەمە  هەڵدهگرن، بۆنمونە:  یشخوێندنەوهی جیاوازی تر  هەیە و 

، دهگەیەنێت:  ێ و دهبێتە هۆی کەم بینای، تاریك ڕهشر )تەم: پەردهیەکە لە چاو پەیدا دهب 

 هەنبانە بۆرینەدا  مانای تری  (، ٤٥، ٢٠٠٨هەڵم، تەم و مژ( )خەزنەدار، 
ی

م لە فەرهەنك
ی
بەڵ

، )تۆز و غوبار، مژدان لە جگەره، بەلێو لێک توندکردبن خوا.: و جیاوازه هەیە یتن  شث  و شث 
ردبن

فکندی، خەم و کەسەر(  یان وشەی )بەی(، جگە لە ماناکەی خۆی، کە(، ١٦٧، ١٩٩٠)شر

بۆ ئەو ، ئەویش )مەمك یاری( پێچواندوهەیە مانای تریشر هلای نال میوهی داری بەهێیە(، )

 نال دهڵێت:  بەکاریــهێناوه.  شمەبەستە

 کی  دەستر دەگاتە بەی و ناری نەگەیشتووت

 (٤٩، ٢٠٠٨)خەزنەدار،  لەو تەختە کەوا ساحیتی مۆرن بەسەدارەت                          

هدا وشەی)بەی( وهک میوه بەکار نەهێناوه، بەڵکو بەمانای )مەمك خۆشەویستەکەی(    
لثێ

 دێت لە خڕی و بۆن خۆشیدا. 
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: خوار، کەچ، پێچ، دژی ڕاست، بۆ زوڵف و گێسوو و کەوان و هەروهها وشەی )خەم

ێت پەپکەکردبن مار و   هەیوان و دهرگا و خانوو بەکاردههێثن
 
)خەزنەدار،  (خواری مانگ و تاف

م مانای جیاواز تر لەوهی خەزنەداریش هەیە) خەم: خەفەب  دڵ و دهروون( ٦٥، ٢٠٠٨
ی
(، بەڵ

خاوهندارێت  نال بۆ ئەم وشەیە  (،  نال زیاتر ئەم مانایەی مەبەست بووه،٢١٧، ٢٠١٧خاڵ، )

هبێتە بۆ ئەوه دهگەڕێتەوه، کە  زیاتر بەمانای )غەم، خەفەت( بەکاریــهێناوه، چونکە )غەم( د

   .بەشێک لەژیابن نال

م لەبەر  ،ەینووش نیئەم کتێبە پسپۆڕی بواری فەرهەنگ ئەگەرج  نوسەری
ی
ئەوهی کارهکەی بەڵ

 شیعری نال
ی

ن ڕهخنە ،ناو ناوه فەرهەنك تیەکانیشر باس بکەین، و کەموکور  بۆیە دهتواني 

م ئەم کتێبە ،سەرهڕای باشیەکی زۆری کتیبەکە
ی
  ی نوسەربەڵ

ی
وهک  شیعری نال()فەرهەنك

  ڕی لەوانەش : کو ك تر بەدهر نییە لە کۆمەڵیک کەمو کارێ هەر

ن و سەرنوسەرهیچ ئاماژهیەکی بەوهنەکردووه کە  -١ یان  بە چ زمانێکن، ڕیشەی وشەکان  چي 

بۆ نموونە )فارش،  یاخود بیانییە ئایا ئەم وشەیە کوردی پەتییە، سەر بە کام شێوهزاری کوردیە

، تورکی  ،.....(عەرهب 

زانست   شێوهیەکی کە نوسەر نەهاتووه بە  ،ب  ئەم کتیبە لەوهدایەوکورلایەنێك تری کەم -٢

، دهروازهکابن پێشەکی بۆ فەرهەنگەکەی)بۆ نمونە  ،بنەماکابن نوسیتن فەرهەنگ ڕهچاو بکات

 فەرهەنگ،(

 وشەکابن لە ناو ڕێزماندا دیاری نەکردووه، بۆ نموونە ناو   -٣
ی

 ، کردار. ڕۆڵ

کە ،  کام دێڕه هۆنراوهدا بەکارهێناوه  ی لەنال ئەم وشەیە ۆ ئەوهنەکردووه کەئاماژهی ب -٤

 خوێنەر.  بن وبو ئەمەش دهبێتە هۆی ماندوو 

وشانە بکات کە نال لە نوسەر هێندهی مەبەست  بووه کار لەسەر ئەو پێمان وایە کە 

بۆیە  ،بکات کار  دا زمانەوانیبواری  لە مەبەست  نەبووه کە ، هێندهریــهێناوندا بەکاشیعرهکانی

 زمان و ئەدهب  کوردی بە گشت  و ئەدهبیاب    هەر
چۆنێک بێت فەرهەنگەکەی دهچێتە خزمەب 

 تایبەت .  کلاسیك بە

 زمابن   هێناون بوونەتە بەشێک لەشیعرهکانیدا بەکاریــ زۆرهی وشە کە نال لە ئەو ژماره
ی

فەرهەنك

هەرچەنده پێدهچێت بەشێک  ،و پارێزراون نەچوونوه لەناو کوردی و بەهۆی شیعرهکابن نالییە

م ئەوه نالییە کە بەشێوهی نوشاو کاتەدا بەکار   شێوهیەکی زارهکی لەو  لەو وشانە بە
ی
، بەڵ ن هاتي 

 گەنجینەیەک بۆ ئەو وشانە . بەکاریان دههێنێت و شیعرهکابن دهبنە  

 کوردی )کرمانج  ئەدهبیاب  کلاسیك پتەوهی کە هەر ئەمە بوو کە بووه هۆکاری ئەو بناغە

 .بەردهوامە ناوهڕاست( لەسەری دامەزرا و هەتاوهکو ئێستاش

 کلاسیک) کتێتی   ال لەنشیعری  -تەوەری دووەم
 
ان  شاعت 

ی
د نوری ەمەمح)د. ، (یدافەرهەنگ

 :(داعارف



 

 

  في معجم الباحثين الكردالمعجم واللغة الشعرية لنالي  

3509 
Journal Of Babylon Center For Humanities Studies 2026   Volume :16 Issue : 6 

(ISSN): 2227-2895 (Print)       (E-ISSN):2313-0059 (Online) 
 

 نال کراوه  
ی

 دیوابن کتێبێکە بە ناو یەکێك تر لەو کارانەی لەسەر فەرهەنك
ی

نیشابن )فەرهەنك

ان   تۆر محمدنوری عارف(ککوردی( لە نوسیتن )د   -سالم -نالشاعث 
ی

ز ٢٠٠٩ه. لەساڵ

 چاپکراوه. 

ی ئەدهبیاب     ئەم کتیبە یەکێکە لەو کتیبە پر بایەخ و گرنگانەی کە کاری لەسەر شێ شاعث 

 کردووهکلاسیك کوردی 
ی

م ئەوهی کە ئیمە مەبەستمانە شیعرهکابن نالییە و  ،بە تێکەڵ
ی
ئەو بەڵ

 .وهشر کردونەتە نوسەر دا ه شیعرهکانیلەدێڕ وشانەیە کە 

شانە و  شێوهیەکی گشت  ئەو  بەفەرهەنگە )ئەم  :دا دهڵیتەم کتیبە لە پێشەکیەکەینوسەری ئ

ن لە و ئەمڕۆ باو  کە  دهگرێتەوه شانە  هەندێک لەو و ئەدهب  سەردهمماندا،  زمان و  ئاسابي ني 

ون  فارش یان عەرهب  ، بەشێک لەوانە کوردین و لە فەرهەنگەکانماندا هاتوون
ی
یان تێکەڵ

و  ، بڕێک لەو وشانە ڕهگ و ڕیشەی ئیسلام و پێش زاینیان هەیەهەندێکجاریش تورکی

 .(٧، ٢٠٠٩)عارف، پیشاندراون،(

وشەکابن  داوهتەوه کە بە پتێ  پیت  ئەبجەدیسەر بەشێوهیەک مانای وشەکابن لێکو نو 

ەرهتاکەی چ پیتێک بێت  نمونەی دێڕه ناو دێڕهکەدایە  س واتە ئەو وشەیەی لە  ، ڕیزکردووه

( وشەیە یەک هەزار و چوارسەد و ش و شەش ١٤٣٦) ژمارهیان . شیعرهکەی بۆ هێناوهتەوه

، کە شەش( پیتدا  بیست و  ٢٦کردووه بەسەر )واتاکانیابن ڕوونکردۆتەوه، ئەم ژمارهیەشر دابەش

 ناون . پتێ  پیت  ئەبجەدی دای بە

( ١٣٢فەرهەنگەدا لە پیت  )م( دایە کە ژمارهی وشەکابن )زۆرترین وشەی بەکارهاتوو لەم 

ین وشەش لە پیت  )ژ( دایە کە )  وشەیە.  (٣وشەیە و کەمث 

هکە دهکات و بە دامەزرێنەری   نوسەری ئەم فەرهەنگە بەشێوهیەکی گشت  باش هەر شێ شاعث 

انج  خواروو ئەو قوتابخانە شیعریەیان دادهنێت، )ئەمانە بە پێشەوا و سەرهتای شیعری کرم

م ئەوان بە پێچەوانەوه 
ی
دانراون، بێگومان هەموو سەرهتایەک دهبێت ئاسان و سادهبێت، بەڵ

هدا پلەو پایەبي ٧، ٢٠٠٩)عارف، و ورد و دڵڕفێندا شیعریان وتووه(لە ئاستێك زۆر بەرز   
(، لثێ

ێ جیاوازی لە ناوهێنانی  .اندا، باش کردوونشیعریان بەرز دهکاتەوه، بە ب 

ن کاتێک وشەیەک دههێنێتەوه  ئەگەر ئەو وشەیە لە ئەنجامی  وردبونەوه لە کارهکەی دهبیني 

نە،  و نمو  لەشیعری نالیدا بووبن هەبێت، ئەوا سەرهتا نمونەی دێڕه شیعرێك نال دههێنێتەوه بە

ەیە کە نال بەڕابەر و دامەزرێنەری شیعری کلاسیك کوردی  ڕاستی کەواتە دهرخەری ئەو 

 ارودا  دهناسێنێت. کرمانج  خو 

م لەگەڵ کارهکەی خەزنەداردا جیاوازیان هەیە و هەریەکەیان بەشێوهیەک کاری کردوه، 
ی
بەڵ

م د.محمد نوری لەپاڵ شیعری نالیدا 
ی
خەزنەدار بە تەواوی خۆی بۆ نال تەرخانکردبوو، بەڵ

 .شیعری سالم و کوردیش ڕوون دهکاتەوه

م ئەو و خەزنەدار زیاتر ڕههەندێك زانست  وهرگرت
ی
وه و کارهکەی خۆی لەسەر بنیات ناوه، بەڵ

 بە ڕههەندی ئای
ی

ن بە ئاداوه نییزیاتر گرنك زیاتر ماناکابن  ینەوهیو ئەو وشانەی کە پەیوهسي 

 ماناکەی دهرخستووه(یدوڵلاونکردنەوهی وشەی  )و ڕ  نمونە لە بۆڕونکردۆتەوه، 
ی

) دا بە قوڵ
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ی خوایە، ده ن  
، ٢٠٠٩)عارف،، سوره مائده(٦٩ا، ئایەب  ست  خو یداللە، مەبەست توانا و هثێ

 ( . هەروهها  بایەجن بەڕیشەی وشەکان و پێکهاتەکانیانداوه. ٨٨٣

لە لای بە نمونە وشەی )مەی(  نکردنەوهی مانای وشەکاندا جیاوازن،و لەلایەکی ترهوه لەڕو 

اد  مانای بەخەزنەدار  ن )شەراب، شەراب  ترێ، باده، هەموو خواردنەوهیەک کە ئادهمث 

م لای١٥٧، ٢٠٠٨رخۆش بکات()خەزنەدار،سە
ی
د.محمد نوری لەگەڵ وشەیەکی تر  (، بەڵ

 لەڕووی ڕهنگەوه(، ٧، ٢٠٠٩)عارف، ڕژان: مەبەست  فرمێسك خوێناویە(بەکاریــهێناوه )مەی 

 .مەی بەفرمێسک لەقەڵەم داوه

،  داڕێژراوهشێوهیەکی گەشەپێدراو  لەسەر بنەمای داڕشتتن زمانەوابن و بەئەم فەرهەنگە  -

و دواتر واتاکانیان ڕوون زاراوهکان بە زمابن  ئەو سەردهمە بخاتە ڕو و  دراوه کە وشەهەوڵ

 .بکاتەوه

ە ەکی کەم توانیویەب  ئەوهنده زانیاری بدات بەدهستەوه کلەم فەرهەنگەدا نوسەر بە پێشەکیی -

 .یارمەب  تێگەیشتتن خوێنەر بدات

 وشەیەک بۆ ناو فەرهەنگ بە یەکێک لە ڕێگاکابن ناوهوهی هەر  وهک ئاماژهمان پێکرد هاتنە -

، لێکدان، وهرگرتن، داهێنان  ن نوسەر لە ڕوونکردنەوهی ( دهبێت،  ، دوبارهکردنەوه،. ) داڕشي 

 دا تا ڕادهیەک ڕهچاوی ئەمەی کردووه و ڕووبن کردۆتەوه . مانای وشەکان

 . یشەکانیانو بنچینە و ڕ  وشەکان لە زانیاری گشت  لەسەر  نوسەر شارهزاییەکی باشر هەبووه 

 باش لەسەر ئەم کاره
ی

م  ،سەرهڕای کۆمەڵێک خاڵ
ی
وکوڕی بەدهر نییە لە کۆمەڵێک کەمبەڵ

 لەوانەش: 

ان کراوه ئەم کاره -١ م  ، ئەدهبییەبابەتێكواتە  ،لەسەر شیعری شاعث 
ی
 ڕاوێژ ئەوهش گرنگەبەڵ

زمابن  دهوڵەمەندکردبن کارهکە، چونکەاتر بۆ زی لەگەڵ دهزگایەکی کلتوری و ئەکادیمی بکەیت

م بەرهزایە، و شا نوسەر هەرچەنده کەسێك ئەکادیمییەنال زۆر فراوانە،  شیعری
ی
 تەنها بەڵ

ێ کەموکورنییە  ئاسان کارێك لەو شێوهیە  . ب  نابێتو ب 

هکە هێناوهتەوه .  نوسەر بە -٢  شێوهیەکی تێکەڵ نموونەی شیعرهکابن لەسەر هەر شێ شاعث 

هێنده بایەجن بە وشە  ، ئەوهندهی بایەجن بە ڕهچەڵەک و ڕیشەی وشە بێگانەکان داوه -٣

 یە پەتییەکان و شێوه زارهکابن زمابن کوردی نەداوه . یکورد

 

  شیعری  -تەوەری سێیەم
ی

 فەرهەنگ
ا

ی کوردیڕۆڵ  : دانال لە پێشخستت  ڕۆشنبت 

انەی کە توابن   هەبێ نال یەکێک بوو لەو شاعث 
ی

ی کوردی و چبەرهو پێش ت لەڕۆڵ  ڕۆشنبث 
وبن

 و

ان و ئەدیبابن دوای خۆیکاریگەری هەبێت لەس لە هەناوی شیعرهوه توابن  چونکە ،ەر شاعث 

 . زمابن کوردی بکەوێت بە تایبەب  شێوهی کرمانج  ناوهڕست فریای

کە  ،ە زمانناش و زانست  زمابن کوردیدا )زیرهکی و توانای زمانەوابن ئاست بەرزی نال ل

اوهکان  و واتا لایەنەکابن شێوه  وشە خۆماڵییەکان و هەمبەر بە وشە وهرگث 
و چەشن و تەرزهکابن
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، مەرجە فۆنەتیکیەکابن زمابن دایك و ئەوجا بەکارهێنابن و یاسا فۆنۆلۆژییەکان لە زمابن بێگانە

 . (٩١،  ٢٠٠٧وشە دهربڕاوهکان دهگرێتەوه.()مەحوی، 

  بوونە بەشێک لە دوا جار کە  ، دا شیعرهکابن نالی بەکارهێنابن ئەو هەموو وشەیە لە
ی

فەرهەنك

ه وشەبي شیعرهکابن لە ، دهردهخەن خۆوه نەبووه، بەڵکو ئەو توانا و سەلیقەی ئەم شاعث 

 سەر زمان  بە کارکردن بوو لە ،ۆڕانکاریە گەورانەی نال لە شیعردا ئەنجامیداوهیەکێک لەو گ

ش تایبەتی وێنەی لەگەڵ چەمك زماندا کردوه، بەهەڵسوکەوتێك بێ وهیەکی سەرکەوتووانە،شێ

 ئەوکارهش وشەبۆ سەردهمی خۆی، 
 
)بەگوێرهی شێوازی نال هیچ وشەیەک ، بوو  چەف

ئەوپەڕی توانستەوه لە شیعرهکەدا کەڵکی  بەخەسار نەچووه هەر وشەیەک کە بەکارهاتووه بە

اوه()مەحموود  ل دهڵێت: . نا(١٦٧، ١٣٩٩  زاده، ل وهرگث 

ي بۆسە و کەناری گرتووە،
 
 تا لە من ئەو زولفە ڕن

 ناو دەمم نی  شوب  هە تامی زەهری ماری گرتووە

 خۆش لەسەر سینەی سەری هەڵداوە دو گۆی سەر بەمۆر 

 ( ٥٣٨، ١٩٧٦)مدرس،       مات وحەیرانم کە عەرعەر کەی هەناری گرتووە                       

،  بۆسە ،)زوڵف مانای شارهزابي نال نیشان دهداتچنینیان پێکەوه و  ڕیز کردبن ئەو وشانە

، یان ( لەیەک دوورنو کەنار( و )زوڵف بۆ نمونە )بۆسە( ، عەرعەر  زههری مار، ، کەنار 

م شاعث  بەێتگر   ده کەی هەنار )عەرعەر
ی
هێناون کە یاری بە وشەکان  وهیەک بەکاریــشێ ( بەڵ

ە گەیشت کە هونەر و )نال زوو بەو ئەنجامهەر وشەیە و جێگای خۆی گرتووه،  ،کردووه

وشەسازی و نامۆکردنەوهدا ئەوهنده  لەیاری زمابن ، جەسارهب  نال تەنانەت لە ەشیعریش بریتی

، (نموونەی نەبێت ئێستاش ڕهنگە زۆره کە  .(٥٣-٢٥، ٢٠٠٦)سوزهبن

مەندی ەدهوڵ دهگەڕێتەوه بۆ ،وشە بەزمانییەی نال  کردنەکەواتە هۆکاری ئەم یاری

و دروستکردبن وشەی  چونکە توانایەکی باشر هەبووه لە بەکارهێنابن وشە ، فەرهەنگەکەی

 دا دهڵێت: بۆ نمونە لە وهسفن حوجرهکەینوێ، 

 لوطف  بانگوش بو کەوا لەم حوجرەدا زاناندمان

، سەراوە نەک                           ئادەم بخنکێير 
 
 ١٩٧٦)مدرس،               بناو گەر بەن

،٣٦٥) 

 

هدا وشەی )زاناندمان(  
و زاراوهیەکی  داوشەسازی ات لەکە داهێنانێک دهک  ،بەکاردههێنێت لثێ

 زمانەکەوه، دوادروستنوێ 
ی

سەلیقە زمانییەی نالیش  جار ئەو  دهکات و دهچێتە ناو فەرهەنك

هەروهها  ،بوو  زمابن بێگانە کەکردبن مەترش بۆ زمابن باوی ئەو سەردهمە  بووههۆی دروست

 ئەدهب  ئەوتێپەڕاند
 . شیعریان دهنوش شێوازه کاتە کە شێوهزاری گۆران بوو کە بەو بن زمابن

 و ە ژینگەلواوی گوزارشتیان دهکرد تە بە، دابەکاری دههێنانشیعرهکانی لە ئەو وشانەی کە

نێوان  ە لەیپەیوهندی بووبن ئەو تهۆی دروس ، ئەمە بووهبەری لەو کات و سەردهمەدا دهورو 
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 خۆی هەیە  ، داڕشتنێك ناوهکیواتاوه )فەرهەنگ پەیوهستە بە فۆڕم و دا فەرهەنگ و شیعرهکانی

 .(١٠، ٢٠١٦()محەمەد، .و دهوروبەری زمان بیتن و داڕشتتن ژینگەکە ئاماژهیە بۆ دونیا

ن لەینال توابن پەیوهندی  
 زمان و شیعر  ەکی بەهثێ

ی
 ، کاتێکوست بکاتدا در نێوان فەرهەنك

لەو  بۆیە بەشێکوڵن، و و دهلالەتێك ق ، خاوهبن مانا سەیری وشەبەکارهاتووهکان دهکەین

 
ی

 ئەو وشانەیە کە بەوشانە دهبنە وشەی فەرهەنك
ی

تەواوی داماڵراوه لەو  )وشەی فەرهەنك

بەکارهێنانیدا هەڵیدهگرێت،  وشەیەک لە چەمکانەی کە و بۆچوون وبث   و  سۆز هەست و

ڕابن تەنها مەبەست   
دیاریکراوی و  مانای بەرجەستە ڕهمزهکانە بۆ مانا بەرجەستەکان، لێیان وهرگثێ

 زمان دهگرێتەوه()ڕهئوف ، 
ی

 .(٦٥، ٢٠١٧وشەیەک لە فەرهەنك

ن نال کە سي  زمابن کوردی  هەموو شارهزاییەی زمان بێت و بیەوێت بە خاوهبن ئەو ئەگەر بث 

 زۆره هەمو وشە ئەی بۆج  ئەو بکات،شیعردا بەرپا  شۆڕشیك زمابن لە سێت وو شیعر بنو 

مەکەی چونکەزمابن دیکەی بیابن بەکارهێناوه عەرهب  و فارش ( تا ڕادهیەک تورکی و )
ی
 ، وهڵ

سەرچاوهی  ، )شاعث  بۆی هەیە هەموو زمانە مرۆڤایەتییەکان بەکاری ئەو نوسیتن شیعره  

 ئەم هەموو فەرهەنگەکابن جیهانە بەهەر زما
ی

ێ و فەرهەنك نێک بن و لەهەر خۆی دابتن

 .(٤٠١، ٢٠١٠()فەتاح ، .سەردهمێک دا کۆکرابنەوه

ن لەنێوان فەرهەنگ و شیعری نال دا هەیە  
ن پەیوهندیەکی بەهثێ ن بڵێي  و شاعث   کەواتە دهتواني 

ڕێگەی  ، هەروهها لەیعرییەکەیەوه داهێنان ئەنجام بداتی شیەڕێگەی زمان توانیویەب  لە

،  چەندهها وشەی گەری گەورهش بهێنێتە ئاراوهکاری ات وشیعریشەوه خزمەتێك باشر زمان بک

 زمانەکەیە
ی

، چونکە زمابن وه و لە لەناوچوون بیان پارێزێتنوێ و ڕهسەن بخاتە ناو فەرهەنك

ین و وردترین بەکارهێنابن زمانە هۆی ئەوهی کە  ئەمەش بووه هەر ،شیعری بەرزترین و ڕهسەنث 

ی و  هەبێت لەسەر ڕۆشنبث 
ی

 و ئەدهبیاب  کوردی. شیعر  ئەو ڕۆڵ

ناو حوجرهی مزگەوتەکان  و شارهزایان لە بەشێك زۆری خوێندهوارهەتاوهکوو سەدهی بیست 

ووه بۆ وهرگرتتن زانست و چونکە تاکە هۆکارب ،و قوتابخانە ئاینییە گەورهکانەوه پەروهردهبوون

ی خۆی فراوان  و هزر و ێوه زانست و زانیاری وهرگرتووه بێگومان نالیش بەهەمان ش، زانیاری بث 

، دواتر شوێن و ناوچەی کوردستان گەڕاوهبۆ بەدهستهێنابن ئەم ئامانجەش گەلێک  ،کردووه

 یەکەی. یبۆتە سەرچاوهیەکی باش بۆ ڕۆشنبث  

ابن تری هاوسەردهمی  هۆی جیاوازی نال ئەوهی کە بووه  هەر ئەو ئاستە ،خۆیلەگەڵ شاعث 

ی شیعری  دونیا کە توابن گۆڕانکاری بکات لە ،یە بوو کە بەدهست  هێنابوو یشنبث  ۆ بەرزه ڕ 

کە  نییە ای ئەوه، ئەمە بەماندانەوهی هەبێتڕهنگ و هەتاوهکوو ئەم سەردهمەش داکوردی

ێ توانابووبن .   تری کورد نەشارهزابووبن یان ب 
ابن  شاعث 

 شیعری سەرکەوتوو یەکێک لەتایبەتمەندییەکابن  
 
 بە ،زمان لە و داهێنەر سود وهرگرتنە دهف

 . ت ئەو شیوهکارکردنە لە زمان ئەزموون بکاتیەکەم کەس بێ یبەتیش ئەگەر داهێنەرتا

ی هۆی گۆڕیتن مۆدێلى نوسیتن شیعری کورد بۆ شیعر بووهبوو ئەوجیهانبینییەی کە نال هەی 

خاوهبن  دا بۆمان دهرکەوت کەناو زمانیش ، لەبوو  ڕێگەی زمانەوه بەشێك سەرهکی لە
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کە دواتر ئەم فەرهەنگە سودێك زۆری بە ئەدهبیاب   ،  بوو  وشەفەرهەنگێك دهوڵەمەندی 

ابن سەردهمی خۆی و دوای خۆی، بووه سەرچاوهیەکی سەرهکی بۆ شاع ،کوردی گەیاند  نال )ث 

ي هێنایە ن
 شیعری ئەو سەردهمەوهوشەگەلێك کوردی نوبێ

ی
  ، کە تااو فەرهەنك

ی
سەرهتای جەنك

ابن کورد لە  یەکەم شاعث 
زمابن شیعری نالیان پەیڕهو بن شیعریەوه هەمان ڕووی زما جیهابن

 .(١٢، ٢٠٠٨عمر،  –)کریم دهکرد(

ن نال  ن بڵێي  ، توابن بەریەوهی جیاواز بوو لە کەسابن دهورو ڕۆشنبث  بوو بە بەڵگەی ئدهتوانیي 

ئاست  ژیاری  ڕۆشنبث  کاتێک ئاڕاستەی دیاری خۆی دهدۆزێتەوه کە) ،ئاست  خۆی بدۆزێتەوه

ی ئەو قۆناغەی خۆی تێپ گۆڕکتێ  شارستابن وئاڵو  گۆڕان و دهگاتە ەڕێنێت ، ئاست  ڕۆشنبث 

 بۆیە کەش ڕۆشنبث  ، (٤٩، ٢٠٠٥)جەبار ، ( نیشان بدات بیتن خۆیئاستێك جیاواز و دونیا

ێ دوا لە دانەوهڕهنگهەمیشە  ت  دهژێ دا دا کە تیایدههێڵێت، ئەگەر لەو کاتەش ی خۆی بەج 

 .  تووشر کۆسپ و ناڕهحەتیش ببێتەوه

ی نال  هکابن دیکە  چونکە توابن خۆی لە ،یەکێک بوو لە خەسڵەتەکابن بەرزی رۆشنبث  شاعث 

ن و نەریتانە جیابکاتەوه  
ن و و هزر بکات و خۆی ڕزگار و لەو فشار و هثێ   دونیابیتن و ڕواني 

ی
 خەیاڵ

 و ر فشاری قسەنەکردن و بێ، نەک بکەوێتە ژێخۆی بسەلمێنێت
ی

، نەریت  ئەوسا دهنك

هکان دهتوانن ڕۆڵێك گەوره لە پ) کردبن  جێگث   ڕۆسەی بەرزکردنەوهی ئاست  زمان وڕۆشنبث 

ن  کۆڵەکەکانیدا ین و بەزمان چونکە ،ببیين ین کۆڵەکەی هەربنە گرنگث  یەک  ڕهتیث  ڕۆشنبث 

 .(٥٤،  ٢٠١٨لحلواج ، ) (دادهنرێت

 خۆی وهک کە ئەوهیەنال، بەڵگەی سەلمێنەری شیعری بەرزی ئاست  بەکارهێنابن زمابن 
ی

  ڕۆڵ

 ئەدهب و پێکەوه وهک  ،ڕۆشنبث  بینیوه
 
چونکە دواجار زمانیش دهچێتەوه خزمەب  دهف

ن و بەرهو پێشکگرتوو ڕۆڵیان لە پێشیەکەیەکی یە ی گشتیخسي   ڕۆشنبث 
 ،هەبووه داچووبن

ی نەتەوه یان گروپێك)ئ ئەوا  ،  خاوهن زمان بەرز و پێشکەوتووبێتەگەر هاتوو ڕادهی ڕۆشنبث 

ی نەتەوه  ( ٣٦، ٢٠٢٢، )محمەد (و گروپەکابن تر  کاریگەری دهکاتە سەر کۆی ڕۆشنبث 

 دهگەڕێتەوه، ئەوه شیعری نال بۆ ەیفەرهەنگیی یەدهوڵەمەندی هۆیەکابن ئەو لە یەکێك دیکە

نشیتن بابانییەکان دابووهژێرحکومڕابن  ناوچەیەکدا ژیاوه کە لە کە لە همث  ڕهواکابن رمانفە ، مث 

نشینە وێڕای هەموو ئاستەنگ و  م هەرکوڕییەکانیانو کەم  ئەم مث 
ی
سەرهتای بنیاتنابن  لە ، بەڵ

بنەمایەکی پێشکەوتوو مۆدێرن سەر  شاریان لە ،دا هەندێ کاری گرنگیان کرد شاری سلێمانی

بن  نا،بنیات
ی
تێگەیشتنێك  چەندین دهنگ هەبوون کە دا ١٨٥٠-١٨٢٠)لەماوهی ساڵ

 ،هۆشیاربي مۆدێرن ختوکەیداون ، ئاستێک لەهەبوو مۆدێرنەکان  بەهابۆ ڕێژهییانەیان 

شێوه ژیان  و ڕهوهند و پرۆسەیەکیشە کە کۆمەڵگاکابن ناچارکردووه لە دیاردهواتای  بە مۆدێرنیتە

کردنەوه بگوێزنەوهژیان و جۆ  و هزرێکەوه بەرهو شێوه ئاستێك ئاگابي و هۆشیاری  ،ری دیکەی بث 

 .(٣٢٨، ٢٠١٨)سیوهیلى ،(نوێ دونیای مرۆڤە بە
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هکابن بابان لە  ، ەوه شارهزییان لە مۆدێرنیتە هەبووهیڕووی تیۆری ئەمە بەو مانایە نایەت کە مث 

کاتدا تروسکابي هەمان ، لەانە دهچێتە ناو ئەو چوارچێوهیەوهبەڵکو ئەو کردار و ئیشانەی کردووی

 .ناوچەکەدا بەگشت   شێوهیەک دهرکەوتبوو لە نوێگەریش بە

ن توابن چاپیەکان نەیانهەرچەنده بابانی ن یان زانکۆ دابمەزرێين  خانە بهێين
ی
م توانیان  ، بەڵ

، یمەدرهسەی ئای و مزگەوت و کتێبخانەی گەوره ن  دهستنوس  لەو  لە جگە)تن گەوره دابمەزرێين

ان ،سەردهمەدا چاپ پەیدا بووه، هەندێک کتێت  عەرهب    
هیندستان و  و لە فارش، تورکی، لە ئثێ

وکراوهتەوه کیا و لەتور  لە
ی
ن  (.وانەش گەیشتبێتە کوردستان ، ئەبێت لەئەوروپا چاپ و بڵ )ئەمي 

،٤٤٥ ،٢٠١٢) 

هۆکاربوو بۆ ئەو  ،نال تیایدا گەورهبووه و ژیاوهی ژینگەیە لەمەوه بۆمان دهردهکەوێت کە ئەو 

ییە بەڕ  ئاستە هی پێشکەشیکرد ۆشنبث  ن  
 بە گەشە  و  داهێنەرێک دهربکەوێت ، توابن وهکووهثێ

ن   
شێوهیە پێویست  بە  ، کارێك لەوکارهی دهست  پێکرد   ئەو  و توانای خۆی بدات بۆ هثێ

ی زانیاری زمابن و زانیاری پاشخانێك بە ن  
 بوو. گشت  هە هثێ

، ناوچەکابن کوردستان هەبوو شێوهزارهکابن تری  زمابن کوردی و ئاگاداریەکی باشر لە نال

اردبن وشەی جۆراوجۆری زمابن   ر هەردیالێکت و  لە و هەر مەڵبەنده کوردی لەبۆیە)هەڵث 

ێ بەشەدی  خۆی ب 
داڕشتووه  الێکتێك زمابن کوردی وشەی شیعری وهرگرتووه شیعرهکابن

 .(٣٠، ١٩٨٤)شارهزا،(

چونکە کاتێک سەیری ئەو  ،بوو هەبیانییەکان  و زمانە ناوچەکە زمانەکابن هەروهها شارهزابي لە 

 زمانەکەوه دواتر چونەتە ناو هێناون وشیعرهکانیدا بەکاریــ دهکەین کە لە وشانە
ی

 بۆ، فەرهەنك

:  ) وهک یۆنابن وشەی  نمونە یان  و تەنەکان دهگۆڕێت و گەوهەرێك توێنەرهوهیەئیکسث  باشث 

ان، (٨٣، ١٩٩٩)عارف،دهکات (  
 وهک گشت  بەکارهێناوه یەکابن بەیوشەی فارش یان زمانەئثێ

ن ،وشەیەکی پەهلەوییە، دێت( دیوی ناوهوهی جل و بەرگواتای بەری  بە )ئەستە:   ١٣٨١)معي 

فەکراو  ، )شکاف: (٤٥،
ی
یان وشەی زۆری عەرهب  ، (١٣٨٣،٤٥٢٣()انوری،درز،.  ،ئاوریشمی کڵ

م لە واتای خێل دێت، بە زماندا لەوهل: )ئەح بەکارهیناوه وهک
ی
تەسەوفدا سیفەب   بەڵ

، / )کەسنەزابن  بینینە(یەکتا دژی و بینینەفره  هەروهها وشەی، (١٧٦، ٢٠٢٤بەرزنج 

و خزمەتکاره  ناوی کۆیلە ،باوهشکردن لە تورکیشر بەکارهێناوه وهک )ئاغوش: 

 ، ن  . (٥١، ١٣٨١تورکەکانە()معي 

ی بە ئەدهبیاب  کوردی پێش نال کۆمەڵێک   لە شاعث 
ی

م  ،خۆگرتبوو  ناوبانك
ی
کرمانج   لە بەڵ

 کوردی وهک قوتابخانەیەکی کامڵ ت  کلاسیکتوابن شیعری  کە   نال بوو  ئەوه خواروودا

 زمانییەوه لە ، چونکەدابمەزرێنێت
ی

بەکارهێنابن  لە توانایەکی باشر هەبوو ڕوووی فەرهەنك

ئەمە بووه هۆی ئەوهی کەرهستەیەکی زۆری وشە بخاتە ناو  کە،  دا شیعرهکانی ناو  وشە لە

 زمانت  کوردییەوه
ی

ابن  فەرهەنك ن سودی ۆی دوای خو شاعث  ن و بەکاری بهێين  .لێببیين
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 و تایبەتمەندێت  خۆی ڕهسەنایەب   و بنەما و ڕێسا )ئەم قوتابخانەیەلەسەردهست  نال،

ی تر لەسەر هەمان بنەمادوای ناوبراو کۆمەڵێک شاع ، هەڵبەت دوا بەوهرگرتووه  و ڕێباز ث 

 .(٧٨، ٢٠١٧)خەیات، (کلاسیکە کوردیە داوه.  درێژهیان بەم قوتابخانە

ابن هاوسەردهمی بوو لەسەر فەرهەنگییەی شیعرهکابن نال هەی یەیئەو کاریگەر کەواتە  شاعث 

ی کورد لە ناوچەجیاجیاکابن   شێوهیەک بووه بۆمان دهردهکەوێت بەی خۆ  کە چەندهها شاعث 

  ،نەوه لەسەر شێوازی ئەو ڕۆیشتوونکوردستا
ی
ب  کوردستان، یان حاج  وهک وهفابي لەڕۆژهەڵ

کردنەوه بە)، قادری کۆبي لە کۆیە مانج  ناوهڕاست و دهڤەری زمابن کوردی و بە شێوازی کر  بث 

ن و ئاخاوتتن ئەکادیمی، کە دواجار بووه زمابن ستانسلێمابن  ه داری نووسي  نوێیە دهچێتە ، ئەو بث 

ن مەحموود(  بۆچوبن بەپتێ  (، ٨٨، ٢٠١٨)على کەلاری، بازنەی نوێگەرییەوه(  
ئەو کارهی  )حسيێ

 . نال کردی نوێگەرییە

ڕێت دهچێتە خانەی  قۆناغە بێت ئەو بێگومان هەرکارێ لە کاری پێش خۆی جیاواز بث 

 نوێگەرییەوه، 

ئەدهبیاب   گەلێک دیمەبن لە ڕووی ناوهڕۆکیشەوه )قوتابخانەی شیعری نال ئەگەر لە

ێ ئەمڕۆمان ووی فۆڕمی ئەوبەرهوپێش ئەوا فۆڕمی ئەدهبیاب  ئەمڕۆمان هەر ، دا نەماب  ر  
 چووبن مثێ

ێ دهنووشێ  زمانەی تایبەب  ئەو قوتابخانەیەیە ، بە  زمانە تازه ئەو ، هەرکە ئەدهبیاتەکەی ب 

 .(٣١، ١٩٧١()ڕهسول،.کەرهستەی دهربڕیتن ناوهڕۆک کردی بە پتەوهیە کە ئەو قوتابخانەیە

 ڕابەری و  ،دامەزرێنەرابن قوتابخانەی شیعری بابان یەکێکە لە نال کە
ی

تەنانەت ڕۆڵ

ابن  لەبەشێک )، بووه بەهۆی زمانەکەیەوه سەرهکی بەردهکەوێت هەردامەزرێنەری  شاعث 

مەگەر چەند  ،ڕووی زمانەوه هەمان زمانەکەی ئەوه کە دهست  پێکردووه لەدوای نال 

ن زمابن  ، ئەوکاتەوه هەیە  وشەیەکی نوێ نەبێت کە پەیوهندی بە  
زمانەی کە ئێستا پتێ  دهڵيێ

، ناوهڕۆکەکەی زمانەکەی نالییە ئەدهب   ێ ، ١٩٨٥)موتابج  ، .(ئەگەر هەر ئەو زمانەی نال نەب 

١٠٠) 

ن موتابج  )ەر لە توێژینەوهکەی  ه ی کوردی دیاریدا (ئەمي  کردووه کە ژمارهیان ، کۆمەڵێک شاعث 

جیاوازییەکی   تەنها بە ،کە بەهەمان ڕێچکەی ئەودا ڕۆیشتوون  ،شاعث  دهبێت چل(٤٠نزیکەی )

 نەبێت  ئەوانیش : کەم 

، حاج  قادر، مەحوی، شێخ ڕهزا، حاج  مەلا  "سالم، مەولەوی، مەلاوهسمان، کوردی، کەیفن

،  تادهگاتە، بێکەس، گۆران، دڵدار، هەردی، دیلانسالمی سنە، مەجدی،.. عبداللە جەل، 

 ،..( کامەران موکری

ه نێوان ئەوان و  لێکچونێك زۆر لە، کوردانە دهکەین کاتێک سەیری شیعری ئەم شاعث 

ن شێوهی نالییاقۆناغێك شیعر نووسیندا کاریگەری  هیچ نەبێت لەشیعرهکابن نالیدا هەیە، 

و شێوازی لەبەشێک لە شیعرهکابن دڵداردا جگە لە کاریگەری زمان )پێوه دیاره بۆ نمونە، 

تاتابن ، -)قادر(.و واتابي شیعرهکابن نال نزیکن ڕووی ناوهرۆکیشەوه هەر لە فەزا  داڕشتتن نال لە

 شیعری نال چ کاریگەر  کەواتە ئەمە بەڵگەیەکی گرنگە کە.(٢٨٧، ٢٠٢٣
ی

یەکی یفەرهەنك
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ی   ن  
ی شیعری کوردیبەهثێ ە هەتا ئێستاش بەردهوامی هەیە ی، ئەم کاریگەریکردۆتە سەر ڕۆشنبث 

. 

 ،وهبووه هۆی ئەوهی زمانێك ئەدهب  تۆکمە بێتە کایە ئەمە جگە لەوهی کە زمابن شیعری نال

 
ی

 بەم شێوه زارهبوو .  ١٩٩١هەروهها ژمارهیەکی زۆری کتێت  نوشاوی کوردی هەتا ساڵ

( ناشاوه بووه زمابن حکومەتەکەی شێخ کرمانج  ناوهڕاست) ی نال کە بەهەر ئەو زمانە 

 کۆماری
ی

مەهاباد و ئێستاش زمابن کوردستان لە   مەحموودی حەفید و دواتر بووه زمانحاڵ

 هەرێمی کوردستانە . فەرمی حکومەب  

 ئەنجام: 

دهوڵەمەندبوون لە فەرهەنگدا بە واتای دهوڵەمەندبوون لە وشەکابن زمان دێت و  -١

 .وشەی نوێ  داهێنابن و  لەوێشەوه دهچێتەوه خانەی زمابن شیعر 

هەڵسەنگاندبن شێوازی خەزنەدار لە ناساندبن نالیدا ڕهخنە گرانەیە و ساتیشکەرانە نییە، -٢

 کارهکەی لەسەر بنەمایەکی زانست  ئەنجامداوه. چونکە  

لە کارهکەی )د.مەحەمەد نوری عارف(دا، ئەو وشانەی پەیوهندی بە ڕههەندی ئایینیەوه   -٣

   هەیە زیاتر بایەجن پێدراوه، سەرهڕای بووبن  شارهزاییەکی باش لە بنچینە و ڕیشەی وشەکان.   

ن لەنێوان فەرهەنگ و  -٥  
شیعری نال دا هەیە و شاعث  توانیویەب  لە ڕێگەی پەیوهندیەکی بەهثێ

ی   زمانیەی شیعرییەکەیەوه داهێنان ئەنجام بدات، ن  
 شیعری نال کاریگەرییەکی بەهثێ

ی
فەرهەنك

ی  شیعری کوردی، ئەم کاریگەرییە هەتا ئێستاش بەردهوامی هەیە.  و  کردۆتە سەر ڕۆشنبث 
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 لیستر سەرچاوەکان: 

 القرآن کریم

 کتێبەکوردییەکان

هدین مستەفا، -١ ن  ئەدهب  یەکگرتووی  ١٩٧١رهسول، د.عث 
ێ لە زمابن ، سەرنج 

 کوردی،چاپخانەی سلطان الاعظمی ،بغداد

و فاتیج مودهریس  مامۆستا مەلاعەبدولکەریمی–ئامادهکردبن  دیوابن نال،، ١٩٧٦الن -٢

 . مەلاکەریم

کةمطبعةالادیب،بغداد١٩٨٤شارهزا،کەریم، -٣  ئەدهب  یەکگرتووی کوردی،شر
 ،نال وزمابن

ن على، -٤ ،دکتۆرامي   ١٩٨٥موتابج 
ی

اق ،بەرکی  
،زمابن نال،گۆڤاری کۆڕی زانیاری عثێ

اق،بەغداد  
 سیانزدههەم، چاپخانەی کۆڕی زانیاری عثێ

دا،چاپخانەی الزمن  ،لەبواری فەرهەنگ نوش کوردی١٩٨٧حاج  مارف،دکتۆرئەوڕهحمان، -٥

 ،بەغداد. 

فکەندی،عبدالرحمن، -٦  (،هەمبانە بۆرینە، شوش،تهران١٩٩٠)١٣٦٩شر

،گیوی، -٧ . ١٩٩٩موکریابن  
 کوردستان، چاب  یەکەم،چاپخانەی ئاراس، هەولثێ

ی
 ،فەرهەنك

کۆ، -٨  
. ، ٢٠٠٤بێکەس، شثێ  ڕهنگدان، سلێمابن

. ، کۆمەڵگای داخراو،چاب  دووهم ٢٠٠٥جەبار،ئاسۆ،-٩  ،چاپخانەی چوارچرا ،سلێمابن

 دهریا )عەرهب  ٢٠٠٥کەریم،ڕزگار، -١٠
ی

 دووهم ،چاپخانەی سیما، -، فەرهەنك
ی

کوردی (،بەرکی

 .  سلێمابن

ی ٢٠٠٦سوزهبن ،ساڵح،-١١  سەردهم، چاب  یەکەم،سەنتەری ڕوناکبث 
،نال و خوێندنەوهنوێکابن

 جاف،سلێمابن 
ی

 .ئێل بەکی

 زمان و زاراوهسازی کوردی،چاب  یەکەم،چاپخانەی ، ٢٠٠٧عبداللە،ڕۆژان نوری،-١٢
ی

فەرهەنك

 .  چوارچرا،سلێمابن

 نال،٢٠٠٨خەزنەدار،دکتۆرمارف، -١٣
ی

.                       ، فەرهەنك  
 چاپخانەی حاج  هاشم، هەولثێ

. ، ٢٠٠٨خەزنەدار،دکتۆرمارف، -١٤  
 دیوابن نال،هەولثێ

 دیوابن شاع٢٠٠٩عارف،محمد نوری، -١٥
ی

ان )نال،سالم، کوردی(، چاب  دووهم، ،فەرهەنك ث 

 .  
                                                              ئاراس،هەولثێ

-١٩٨٥،بونیاب  زمان لەشیعری هاوچەرجن کوردیدا٢٠٠٩مەحموود،د.ئازاد ئەحمەد،-١٦

٢٠٠٥ .  
 -١٧                                                                                              ،هەولثێ
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،ڕێژنە معروف،  ن  
  ٢٠١٠حسيێ

ی
یەتیەکان لەدهوڵەمەندکردبن فەرهەنك

ی
 شێوه زارهکۆمەڵ

ی
،ڕۆڵ

.  کوردیدا، نا  
 مەی ماستەر، زانکۆی سەلەحەدین، هەولثێ

لێکۆڵینەوهزمانەوانیەکان،چاب  یەکەم،چاپخانەی ، ٢٠١٠فەتاح،محمدمعروف،-١٨

 .  
ت،هەولثێ

ی
 ڕۆژهەڵ

وان -١٩ ،نەوشث  ن ، ،٢٠١٢مستەفا،ئەمي  ن چاپخانەی  کتێت  یەکەم، بەدهم ڕێگاوهگوڵچني 

وت –الدارالعربیةللعلوم  ون،بث                                                                لبنان. -ناشر

ن  -٢٠  
وان حسيێ ،توانای مۆرفیمی بەندلەدهوڵەمەندکردبن فەرهەنگ و ٢٠١٤. حمد،شث 

 
ی

،سکوڵ ی دکتۆرا،زانکۆی سلێمابن ن  
ڕاپەڕاندبن ئەرکی سینتاکس دا)بەراوردی فارش و کوردی،تثێ

 زمان

 لەزمابن کوردی دا،نامەی ماستەر،زانکۆی ٢٠١٦محمد،بژوێن یەحیا،-٢١
ی

،نواندبن فەرهەنك

ی زمان.  ر  
،کۆلثێ  سلێمابن

، زمانەوابن کارهکی، چاب  یەکەم ،چاپخانەی ٢٠١٦خۆشناو،نەریمان عەبدواللە، -٢٢

 .  
 ئاوێر،هەولثێ

کۆبێکەس،چاب  یەکەم ،چاپخانەی  ٢٠١٦ڕهئوف،د.لوقمان،-٢٣  
،شوناسیشیعری شثێ

 کارۆ،سلێمابن 

. ٢٠١٧سدیق،ئارام ،-٢٤  ،زمان وشیعریەت،چاب  یەکەم،چاپخانەی ئەندێشە،سلێمابن

(وێکچونێك فرهڕههەند،چاب  یەکەم،چاپخانەی -،)نال٢٠١٧خەیات،ئازادتۆفیق،-٢٥ ێ دانت 

 .  ئنستیتیوب  کەلەپوری کوردی،سلێمابن

ن محمود،على کەلاری،ح-٢٦  
،سیمابي نوێگەرابي شیعر لەقوتابخانەی بابان ٢٠١٨سيێ

 .  بەنمونەی شیعری،چاب  یەکەم،چاپخانەی ئاسیا ،سلێمابن

 ١٣٩٩دکتۆر ڕههبەر، مەحموود زاده،-٢٧
 
شیعری نال،چاب  یەکەم، چاپخانەی مادیار، ،ئافاف

 سنە. 

 نامەی ئەکادیمی

،خواست  زمابن لەزمابن کوردیدا)ژههری ٢٠٢٢محمەد،پێشکەوت مەجید،-٢٨

ی زمان.  ر  
،کۆلثێ ی دکتۆرا، زانکۆی سلێمابن ن  

(بەنموونە،تثێ  زمابن

،د.سەباح،  -٢٩ ا/ بەرزنج  ،بوشر ان،چاب  دووهم ،چاپخانەی ٢٠٢٤کەسنەزابن  پث 
ی

، فەرهەنك

 .  سەردهم، سلێمابن

 کتێبە فارسییەکان: 

،دکث  محمد، -٣٠ ن ،انتشارات آدنا، تهران.           ١٣٨١معي  ن  ، فرهنگ فارش معي 

 ،فرهنگ کنایات سخن، انتشارات سخن،تهران. ١٣٨٣انوری،دکث  حسن، -٣١ 
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 گۆڤارەکان: 

، 'نال' لەنیوان لێکدانەوهی وێژهوابن ولێکۆڵینەوهی ٢٠٠٧مەحوی، د.محمد،-٣٢

 Bبەشر  ،ئەتیمۆلۆژییدا،گۆڤار  زانکۆی سلێمابن 

،زمابن شیعری لەنێوان ئەزمووبن شیعر و ٢٠٠٨کریم، ئازاد عبدالواحد/عمر،مهدی فاتح، -٣٣

،بەشر   ئیستاتیکای داقدا)نال وهکو نموونە(،  Bگۆڤاری زانکۆی سلێمابن

 

 ٢٠١٧عمر،تەلار صباح/صابر،شادان شکر، -٣٤
ی

،)ڕۆڵ وکاریگەری ڕاگەیاندن لەسەر فەرهەنك

 .٤٢زمان( ،گۆڤاری زانکۆی کۆیە، ژماره

،کورد وسەرسامی بەمۆدێرنیتە)فەرمان ڕهوای بابان(بەنموونە،  ٢٠١٨سیوهیلى،ڕێبوار، -٣٥

. ٤٠گۆڤاری ئەکادیمیابي کوردی،ژماره  
 ،چاپخانەی زانکۆی سەلاحەدین ،هەولثێ

، دیالێکت وزهنگیتن فەرهەنگ،گۆڤاری زانکۆی ٢٠١٨عبداللە ،مهاباد کامیل، -٣٦

 پێنجەم، 
ی

 ،١٥ژمارهڕاپەڕین،ساڵ

  ٢٠١٩طاهر،شهاب طیب، -٣٧
ی

، بنەما نوێیەکابن فەرهەنگنوش کوردی )فەرهەنك

 ٦،گۆڤاری زانکۆی ڕاپەڕین، ژمارهکوردستان(و )قاموش زمابن کوردی(بەنموونە،

،پ.د.محمدعبداللە، -٣٨ ،زمان و شێوازی شێعری ٢٠٢٣قادر،پ.ی.د.عادل ڕشید/ تاتابن

، ١٨للدراساتالإنسانیة،المجلد: -جامعةکرکوکدڵدار لەنێوان نال و حاج  قادری کۆی دا،مجلة 

 .٢٠٢٣،لسنة  ١العدد

 عەرهب  
 بە زمابن

ن التلوث اللغوی ٢٠١٨صالح،لحلواج،-٣٩  الجامعةالجزائریة بي 
ن
، الغةالعربية ف

 والرطانةولحن العامة مقاربةلسانیة،مجلة جامعة القدس المفتوحةللبحوث

 ٤٣الإنسانیةوالاجتماعیة.الجزء الأول،العدد
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